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1. I{esiu OCBOECHUSA TN CHUNIUHBI
Ilemn ocBoeHMs] JUCHUIUIMHBI «VHOCTpaHHBIN S3bIK B MPOodecCHOHATBLHON
JIESATEIbHOCTI

— TIOBBIIIEHUE UCXOJIHOIO YPOBHS BIJIAJICHHS] HUHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JIOCTUTHYTOTO
Ha MPEbIIYIIEH CTYIIEHH 00yUYEeHUS;

— OBIAJICHUE CTyJIEHTAaMHU HEOOXOJAMMBIM H  JIOCTATOYHBIM  KOJUYECTBOM
OOIIEKYNbTYPHBIX M MPO(ECCHOHANBHBIX KOMIIETEHIIMNA, HAMpaBJICHHBIX Ha
dbopMHUpPOBaHUE CUCTEMBI SI3BIKOBBIX 3HAHUW, YMEHUN U HABBIKOB MPAKTHUUYECKOTO
BJIa/ICHUSI THOCTPAHHBIM SI3bIKOM B IIpodeccuoHanbHOU cdepe.

2.MecT0 AUCHUIUIMHBI B CTPYKType 00pa3oBaTe/ibHOl NpPOrpamMMbl
NMOArOTOBKH MarucTrpa

Jucnuninaa «/HOCTpaHHBI $3bIK B NPO(ECCHOHATBHOW AEATENBHOCTH» BXOIUT B
BapHaTUBHYIO YacTh oOpa3zoBaTenbHoro cranaapra (b1.B.01).

Jns m3ydeHus: OUCUUILTMHBL «HOCTpaHHBIN S3BIK B NMPO(MECCHOHAIBHON IEATEILHOCTH
H€06XOILI/IMI)I 3HAaHUs, YMCHUS, HABbIKH, C(l)OpMI/IpOBaHHI)IG B pE3YyJIbTaTC OCBOCHUSA NJUCHUIIIIMHBI
«MHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

WHos13pIuHas KOMMYHMKATHBHAsi KOMIIETEHLMs, C(OpPMHpOBaHHAasT B Kypce H3ydeHUs
JTMCIUILIHNHBL «IHOCTpaHHBIH A3bIK B TPO(ECCHOHATIBHON AEATEILHOCTIY, OYAET NMPUMEHITHCS
npnu OCBOCHUH JUCHUIIIINH HpO(i)eCCI/IOHaHI)HOFO OUKJIa, MCIIOJB3YIOIUX TCPMHUHOJIOTHUIO
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B C(hepe HAyYHOU AEATEIBHOCTH U U1l caMO00Opa3oBaHusl.

3 Komnerenunu ody4yarwuierocs, opMupyemMbie B pe3yJbTaTe 0CBOCHHSA
AUCHMILIMHBI (MOAYJIA) M IVIAHMPYEMBble pe3yJIbTaThl 00y4eHH s

B pesynbraTe OCBOCHMS IHUCHMIUIMHBI «/HOCTpaHHBIH S3BIK B TNPOQECCHOHAIBHOM
ASSITeIIbHOCTIY 00YYarOIIMNCs JOJDKEH 00J1ajaTh CIeIYIOIIUMMU KOMIETEHIUSIMU:

CtpyKkTypHBIH
DIIEMEHT [1nanupyemsbie pe3ynbTaThl 00yUeHuUs
KOMIIETCHIIUU

OK-5 cnoco0HOCTBIO K KOMMYHHMKALIIMM B YCTHOl W NHCbMEHHOH ¢Qopmax Ha
PYCCKOM M HWHOCTPAHHOM SI3bIKAX /IJI pelleHusl 33Ja4 MeXJIUYHOCTHOIO H
MEKKYJIbTYPHOI0 B3aMMO/IEHCTBUS

3HaTh — JIEKCWYECKUU 1 FpaMMaTI/I‘—IeCKI/Iﬁ MHWHUMYM JJIs1 BEACHUA KOMMYHHKAIIUA
B IIpodeccnoHanbHOM chepe Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIE IPUHIIUITBI KOMMYHUKAaTUBHOT'O OOILEHUS B
npodecCHoHAIbHON chepe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

Ymern — YHUTAaThb U U3BJICKATh I/IH(I)OpMaI_II/IIO N3 aJallTUPOBAHHBIX NHOA3BIYHBIX
TCKCTOB HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ HaIlpaBJICHHOCTHU

Branets — HaBBIKAMM YCTHOH U IIUCBMEHHOMN PEYM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE IS
MEXJIMYHOCTHON U MEXKYJIBbTYPHOU KOMMYHHKAIMH B
npodeccuoHaIbHOM chepe;

IIK-3 roroBHOCTBIO YYacTBOBATH B COCTABJCHHH AHAJIUTHYECKHUX O0030pOB M
HAYYHO-TEXHHMYECKHX OTYETOB 10 pe3yJabTaTaM BbINOJHEHHOH PpaldoTbl, B
NOATOTOBKeE NYOJHKALMI 110 pPe3yJIbTaTaM MCCJIeI0BAHMII U pa3padoTok

3HaTh — JIEKCUYECKUH MMUHUMYM ISl pa3pabOoTKH TEPMUHOJIOTHYECKON
JOKYMEHTAIMH B TPO(ECCUOHATLHON e TEIIbHOCTH;




CTpyKTypHBIii
AIIEMEHT
KOMITETCHITUHU

[Inanupyemsbie pe3yabTaThl 00y4eHUs

(hOopMBI rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIUMA, HEOOXOUMBIE /ISt
COCTABJICHUS TEXHOJOTUYECKON JOKYMEHTALINH;

OCHOBHBI€ ITPUHIIUIIBI IEPEBO/Ia U aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB
npodeccnoHabHOM HAIIPaBJIEHHOCTH;

YmMmeTh

MPUMEHSATh HEOOXOAMMBI IPaMMAaTUYECKUN U JIEKCUYECKUI MaTepuat
JUTSL BEJICHUS JISTIOBOW MIEPETHUCKH B MPOECCHOHAIBHOM cdepe;
BBIOMPATH a/IeKBATHBIE SI3bIKOBBIE CPEJCTBA IEPEBO/Ia AyTCHTUYHON
npoeCCUOHATTLHOMN JINTEPATYPhl HA PYCCKHUH A3BIK;

IIPUMEHATH 0a30Bbl€ IPUHLIMIIBI IEPEBOIA TEKCTOB NPO(PECCHOHANBHOM
HaIPaBJICHHOCTH,

Bnanets

HaBbIKaMU aHHOTHUPOBAHHUSA U NIEPEBOA TEKCTOB PO(ECCUOHATBLHON
HaIIpaBJIEHHOCTH




4 CTpyKTYypa M coJiepKaHue TUCUUIIMHBI

Obwas mpyooemrocms oucyuniunvl cocmaeisem 4 sauemnvie edunuywvt 144 axao. yaca, 6 mom yucie:

— KoHTakTHas padota — 70,2 akan. Jaca:
— aynuropHas — 70 akaj. 4acos;
— BHeayauTopHas — 0,2 akan. yaca

— caMocTosATeIbHas padora — 73,8 aka. 4acos;
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1. Cdepa Oynymeii npodeccuonanbuoii| 4 OK-5,
AeATEJIbHOCTH I1K-3
1.1. PazBuTue ymMeHuil U HaBBIKOB NMHUCbMa 1o| 4 [TogroroBka nucbMeHHoro|[IpoBepka NuCbMEHHBIX padoT 3VB
Teme: «Mcropusi pazBuTHsa npodeccun u 8/4 MOHOJIOTHYECKOT O
npogeccHOHANBHOM chepbD) 7 BBICKA3bIBAHUS
1.2. Pa3BuTHEe HABBIKOB YTEHHs TEKCTOB mo| 4 OTBeTbI Ha BOIIPOCHI 110 TeKCTY | BeiGopouHsIii onpoc
TeMe. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTUM U 10/6 .
NMEepPCIeKTUBLI pa3BUTHA mpodeccun u
npogecCHOHATBHOM chepbD)
1.3. Pa3BuTHE HAaBBHIKOB TOBOpeHHs Mo Teme| 4 [loaroroBka npe3eHTanuu YcTHBIN onpoc
«MupoBbie BeAyllHe MNpPeANPUATHS U 10/4 7
KOMIIAHNHU NPO(ecCHOHAIBHOI cepbl»
1.4 Pa3Butme ymeHuidi U  HaBbIKOB| 4 BeinonHenue ynpaxHeHu# 1o IIpoBepka BBIITOJIHEHUSA
OIIEpUPOBAHUS OCHOBHBIMH 6 6 IrpaMMaTHKE N3Y4aeMOrIo0 S3bIKa [TpaMMaTHYECKHUX
pHup P y4 P
rpaMMaTHYEeCKHUMHU SIBJICHUSIMU, yIpaxHEHHUH
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[ToaroroBka Kk mpoMeKyTo4HOM aTTecrauuu | 4 [ToBTOpEHME PONIEHHOTO 3a4€T OK-5,
10,9  |marepuana I1K-3
3VB
Hroro 4 34/14M0 | 379
2. Mos Oyaymas kapbepa. 5 OK-5,
2.1. Pa3Butue yMeHUUN U HABBIKOB YTCHHS,| S UreHue TekcTa U OTBETHI HA Br16opounslii ompoc I1K-3
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NPUMEHEHHsI  MoOeil  CHenuaJbHOCTH. 421 4
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CHECHHATHCTA»
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«IIpodeccnonanbubie KOMIIeTCHIIUH 41 4 BBICKa3bIBaHUS
Oyayuiero cnenuaJnucTa
2.3 Pa3ButHe HaBBIKOB MHUCHbMa 1O TEME| O CocraBnenue 3as1BJICHUS o|Bb16opounsIii onpoc
«Ycrpoiicteo Ha pabory. IIpoxo:xaenme 6211 4 npuemMe Ha paboTy
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3.2. Pa3BuTue HaBBIKOB YTEHMsI TEKCTOB IO| S IlepeBop Tekcra IIpoBepka BBINIOJIHEHU A
CIIELMAJILHOCTH Hu JIEI0BOM 10/41 6 OUCbMEHHBIX  JTOMANIHUX
KOPPECIIOHICHITHH. 3aJIaHUN
3.2. PasBurue HaBBIKOB nuchma.| 5 CocraBsieHre aHHOTAITUU Br160pOoUHBIH OImpoc
AHHOTHpOBaHHE U pePepUpOBaHUE TEKCTOB 6/21 5
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5 OGPaSOBaTEJIbeIe ) 5 § I/IHq)OpMaIII/IOHHI)Ie TEXHOJTOTNH

B cootBerctBum ¢ tpedoanusmMu ®I'OC BO no peanuzanuyu KOMIETEHTHOCTHOTO MOJX0/1a
nporpaMMa  AMCUMIUIMHBL  «MIHOCTpaHHBIM  sI3bIK  NPO(ECCHOHAIBHOW  JESATEIbHOCTH
IIpeyCMaTPUBAET:

— HCHOJb30BAHHE B Y4eOHOM IPOLECCE AKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM IPOBEACHUS
3aHATUH € 1eTbI0 (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS MHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIHH
00ydJaromuxcs;

— ucnosb3oBanue ayauo- u sugeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha mpakTudeckux
3aHATUSX;

— HCIIOJIb30BaHME DJICKTPOHHBIX OOpPa30BaTEIbHBIX PECYpPCOB IO TeMaM MPAKTUYECKUX
3aHATHI;
— TMOMUCK ¥ U3YYEHHE MEJIMUHBIX TEKCTOB 110 0003HaUeHHOH MpoOIeMaTHKE;

— HCIIOJIb30BaHME pa3HbIX (OpM BHEAyAMTOPHOM palbOThl, TaKMX KaK OpraHu3auus
NPa3IHUKOB M TEMATUYECKHX BEYEPOB, CTYIEHUYECKHX HAYYHBIX KOH(EpEHLUH; BCTpEUH C
HOCUTEIISIMU SI3BIKA.

Jns mocTmkeHUs TUTAaHUPYEMBIX Pe3ylnbTaToB oOyueHus, B Kypce «/HOCTpaHHBIN S3BIK B

npodeccuoHaIbHON AEATENBHOCTHY HCIOIb3YIOTCS CIEAYIOIIe 00pa30BaTENbHbIC TEXHOJIOTHHU:

1. Hnpopmayuonno-paszsusarowue  mexnono2uu, HampaBieHHble Ha  (QOpMHpOBaHHE
CHCTEMBI 3HaHUI U CBOOOHOE ONEPHPOBAHNE UMH.

Hcnonb3yercss KOMMYHHKATHBHO - KOTHUTHBHBIM METOJl, CaMOCTOSITEIbHOE H3Yy4YeHHE
JUTEpaTyphl, TPHMEHEHHE HOBBIX WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH ISl CaMOCTOSITEIBHOTO
MOMIONTHEHUST 3HAHWH, BKIIOYAas HCIONB30BaHUE TEXHHYECKHX M JJIEKTPOHHBIX CPEACTB
WH(pOPMAITIHL.

2. Jlesmenvrnocmusle, NPAKMUKO-OPUCHMUPOBAHHbIE MEXHONO2UU, HAMPABJICHHBIC Ha
dopMHpOBaHME  CHUCTEMBI  NPOPECCHOHAIBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHWH TpH  MPOBEACHUH
IKCIIEPUMEHTAIBHBIX ~ MCCIICAOBaHUM, 00ECHEeYNBAIOINX BO3MOXXHOCTh KAa4eCTBEHHO BBINOIHSTH
npodeccuoHaNbHYIO AEATeIbHOCTb.

3. Passusarowue  npobieMHO-0OPUCHMUPOSAHHbIE — MEXHONO2UU,  HAIpaBICHHbIE  HA
(dbopMHpOBaHKE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIUICHHUS, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BUJIETh
u (GopMyIHpPOBaTh NPOOJIEMBI, BBIOMpATh CIOCOOBI M CPEIACTBAa Ui WX pelieHus. lcnomb3yercs
KOJUICKTHBHASI JEATEIBHOCTh B TPYIIAX IPH BBINOJIHEHUM IMPAKTHYECKUX 3a/IaHWH, pelIeHHe 3a/1ad B
YCIIOBHBIX CUTYAIUSIX JICIOBON M MPOPECCHOHATLHOW KOMMYHUKAIIHH.

4. JluunocmHo-opueHmuposantvle MeXHONOUU O0Oy4YeHusi, YYUTHIBAIOUINE Ppa3INYHbIC
CIOCOOHOCTH O00y4YaeMbIX, CO3/JaHHEe HEOOXOJMMBIX YCIOBHH Ui pa3BUTHA WX WHAMBUIAYAIbHBIX
HaBBIKOB, PAa3BUTHE AaKTUBHOCTH JIMYHOCTH B y4yeOHOM mponecce. JIMYHOCTHO-OpHEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTHH OOy4YeHMs pEalu3yloTCs B pe3yJibTaTe HHIAMBHAYAIbHOTO OOLICHWS NpenoaaBaTens M
CTyJICHTa TpU MpPE3CHTAUAX COOONIEHWH W JOKJIaJO0B, NMHUCHBMEHHBIX Pa0OT W TPHU BBITIOJIHEHUH
JOMAITHUX UHIUBHYaTbHBIX 3a1aHHH.



6 YueOHO-MeTOAuUECKOe 00eceueHre CAaMOCTOATETbHOU Pa0OThI CTYZIEHTa

CornacHo ydeOHOMY IUIaHy OOBEM CaMOCTOSTENBHON paboThl cocTaBisier He MeHee 50% oOT oO0Iero KoaudecTBa YacoB, OTBEICHHOTO Ha
JTUCHUIUIAHY, YTO CHOCOOCTBYeT OoJiee IIyOOKOMY OCBOCHHUIO M3y4aeMOTro Kypca, (pOpMHUPOBAaHUIO HABBIKOB HCCIIEIOBATEILCKON pabOThl U YMEHHIO

MPUMEHSITh TEOPETUICCKIE 3HAHKS HA ITPAKTUKE.
Buowi camocmosmenvroti pabomui:

¢  BBIINOJHCHHUEC TCKYIIUX OTOMAIIHUX 3aI[aHI/II71 (pra)i(HeHI/ISI, IOoATOTOBKA YTCHHUA U aHAJIN3 COACPIKAHUA TCKCTOB IJIA ;[aaneﬁLuero OGC}’)KI[GHI/ISI Ha

3aHATHUSAX U T.]1.);
® [I0JIFOTOBKA IPE3EHTAINH;

e paboTa Cc TecTaMM U BOIIPOCAMHU JJIsl CAMOIIPOBEPKH;
® TIOWCK M 00paboTKa HH(OPMAIMH C HCIIOJIb30BAaHHEM HH(POPMALMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH;

Pe3ynbTarhl caMOCTOSTETLHOM PaObOTHI KOHTPOIMPYIOTCS IMPENOIaBaTeIeM H YIUTHIBAIOTCS IIPH aTTecTalnuu (3a4eT, sk3amMeH). KoHTpoIib mpoBOAMTCS

B (hopMe TeCTHpPOBaHUS, OIIPOCOB, MPE3EHTAINI, TPOBEPKU MUCBMEHHBIX paboT U T.1.

[To nucuununne «MTHOCTpaHHBIH S3bIK B IPOPECCUOHANBHOMN AESITEIbHOCTU» ayAUTOPHAs CAMOCTOSTENbHAsL paboTa CTy/I€HTOB IPEAIIOIaraeT YTeHue,
NePEeBOJl, aHAJIU3 TEKCTa, COCTABJICHME JIEKCUYECKOTO MPO(EeCcCCHOHATBHON JEeSTENbHOCTH CIIOBaps, MOATOTOBKA JUATOTHYECKUX U MOHOJIOTMYECKUX

BBICKaSBIBaHI/Iﬁ, BBIIIOJTHCHUEC ITMCbMCHHBIX SaIIaHI/Iﬁ 110 YKa3aHHBIM TEMaM.

AHIJIMHCKWH A3bIK
N
4
R
Popma Texyimero [IpuMepshl 3a71aHUM AJ1 TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTU S = &
Paznen/ Tema KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U P P yu P y S 5%
JINCIUTLTUHBI MIPOMEXKYTOUHOU o 225
MIPOMEKYTOYHOU aTTecTauu E =B
arrecTanuu = 3 =
R
=]
=
1.Cdepa Oyayuueii OK-5,
npogecCHOHATBLHOI TeATeTLHOCTH TIK-3
3VB

1.1. Pa3BuTMe yMEHHMII W HaBBIKOB
nucbMa 1o teme: «Mcropus pasBurus

npopeccun u  npodecCHOHAIBLHOM |.

chepbi»

ITpoBepka MUCbMEHHBIX
pabot

Describe the sphere you are working/going to work with the help

of the following expressions

Electrical, military,  software,




Paznen/ Tema
JCIIUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU
u
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu

programming, mechanical, water preservation, civil, nuclear,
laboratory

1.2. Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUS TEKCTOB
o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHHU
U NepCneKTUBbI pa3BUTHUS Npodeccun
U npo(ecCHOHAIBLHOM chepbD)

Br16opounslii onpoc

Retell the text

1.3. Pa3Butne HaBLIKOB TOBOpPCHUSA 110

YcTHBIN Onpoc

Make a PowerPoint presentation on the following topics
wApple“,“Microsoft, ,,Rolls Royce*

Kox u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

TeMe «MmuposBble BeJyluue
NnpeAnpUsTHSA u KOMIIAHUH
npogeccHOHANBHOU chepbD

1.4 Pa3Buthe yMEHUH U HaBBIKOB
OTIepUPOBAHUS OCHOBHBIMH
rpaMMaTH4YE€CKUMHU SBJICHUSIMU,

XapaKTepHBIMU JUIsI TPO(ECCUOHATbHON
peun. Kareropus «3anor»

IIposepka BBIIIOJIHCHUS
rpaMMaTH4YECKUX
YIPa)KHEHUN

Fill in the gaps with the correct passive form of the verb in
parentheses.

by Alexander Fleming in 1928. (discover)
from all the witnesses at this moment. (take)
Whales by an international ban on whaling. (must protect)
Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso
from the Metropolitan Museum of Art.(steal) _ this washing
machine in Germany? (make) Tea ____in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights
due to the storm. (cancel) The fax __until tomorrow morning.
(not send) The soundtrack of a movie always after

Penicillin
Statements

OK-5,
I1K-3
3VB

11



Paznen/ Tema
JCIIUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU
u
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu

Kox u cTpyKTypHBIT

JJIEMEHT
KOMIIETEHII U

the filming is finished. (is/add)

2. Mos 6ynymasi kKapbepa.

2.1. Pa3BuTHEe yYMEHHMH M HAaBBIKOB
yTeHus, TuckMa 1o teme «OCHOBHBbIE
chepnl MpUMEHEHUs Moei
cnenuajbHocTH. OXxpaHa Tpyaa H
padouee MeCTO CIIEHUATUCTA»

Br16opounslii onpoc.

Answer the questions.

1 Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1.  YenoBek MOXKET IMOABEPraThCs CIEAYIOMINM OMaCHOCTSIM
Ha pabouem MecTe.

2. OcnerieHre BOJIBTOBOM JTyTOM.

3. Osxor pacruIaBJIeHHBIM METAJUIOM.

4. [TopakeHne 2EKTPUYECKUM TOKOM B CIIy4ae OTCYTCTBUS

NJIN HCUCITPABHOCTH 3a3CMJICHU TpaHC(l)OpMaTOpa.

5. Jlo Hauana paboTsl pabOUnil JOJIKEH:

6. Hagmerp cmeunomexay u TONOBHOW YOOp, MPUTOTOBHTE
3aIIUTHYIO MAaCKy, IIMTOK WUJIU OYKH.

7. Ypamute ¢ pabodyero mMecrta MOCTOPOHHUE M HEHYKHBIC

U1 pabOThI TPEIMETHI.

8.  VYOemutbcs, uTO BOMM3M  MecTa  pabOThl  HET
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o
4
N
dopwma Teky1ero o g L B
[Ipumeps! 3a1aHUU 11 TEKYILEro KOHTPOJIA yCIIEBaeMOCTHU g =
Pasznes/ Tema KOHTPOJIA YCII€BAEMOCTH U " 253
JAUCuuIINHbI IIPOMEXKYTOUHOU . 225
IIPOMEXKYTOYHOU aTTECTALUU ==
arrecranyu = © 2
= N
Q
=
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCS] MAaTEPHAJIOB.
2.2. Pa3BuTuME HaBBIKOB T'OBOPEHUs |Y CTHBINA OIIPOC . OK-5,
Use your active vocabulary and prove that you can be a|g.3
«IlpodeccnonaibHble KOMIIETEHUHMHU . . . .
Gy/IyIIero CeIEATHCT professional. Tell us about your positive and negative qualities.|3ypg
Will they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MUChbMa M0 TeMe| BhIOOpOUHBI Ompoc Put the parts of the Letter of Application in the correct order OK-5,
«YeTpoiicTBo Ha paGory. 1IK-3
IIpoxoxnenne co0ece10BaHUS. 1. September 1, 2018 3VB

JlejoBasi ITHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. lam writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

13
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Paznen/ Tema
JCIIUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU
u
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu

Kox u cTpyKTypHBIT

JJIEMEHT
KOMIIETEHII U

that would support my success in this position include the
following:

e | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

1. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

2. John Donaldson

3. Sue Circle
Smithtown, CA 08067

909-555-5555

14
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dopwma Teky1ero " o
[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU g2
Pasznes/ Tema KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U " < g z
JMCIUTITUHBI IIPOMEXKYTOUHOU . 825
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu E =B
aTTecTaluu 5 © 2
= X
Q
~
john.donaldson@emailexample.com
4. Dear Mr. Gilhooley,
3. OcHOBBI
npodecCHOHATIBLHOH KOMMYHUKAMH
3.1. PasButue HaBeikoB mepeBona|llpoBepka  mucbMeHHbIX|[Tepesedume caedyrowjue mepmuHsl OK-5,
npoeCCUOHATBLHOM JIEKCHKH, (OpMyIl,|3aaHIi nanotechnology, mine, cement, concrete, automation of|IIK-3
3VB

MCTPUYCCKHUX CANHUILL

production, transport technology, logistics, multiplication,
division, meter, centimeter, kilogram, pound

3.2. Pa3Burie HABBIKOB YTEHUSI TEKCTOB
o CHenuaJIbHOCTU u JIEJTOBON
KOPPECTIOH ICHIIUH.

YcTHBIN ompoc

Say if the sentences are true or false:

1. When an extended conductor has the same potential at its

ends, free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).

2. The wire and the electric source together form an electric

circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.
(True or False).

4. Silver, copper and gold oppose very strongly.

(True or False).

5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).

6. There is only one type of electric circuit.

(True or False).
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o)
mN
dopwma Teky1ero " o =
[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU g2
Pasznes/ Tema KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U " < g z
JIACITUTITTUHBI IIPOMEKYTOIHOMH . 825
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu E = E
aTTecTaluu 5 © 2
= X
Q
~
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3. Passutue HaBbikoB mmchbMa.|[IpoBepka  mucbmeHHBIX| Write an abstract
AnHHOTHpOBaHWEe U pedepupoBaHue|BOIIPOC
TCKCTOB 110 CIICHUAJIBHOCTH.
HEMELIKHH A3bIK
o’
o
TN
dopwma Teky1ero o S
[IpuMepshl 3a71aHUM AJ1 TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTU ==
Pazniesn/ Tema KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U " % z
JIVCTTUTITUHBI IIPOMEKYTOIHOH . 825
MIPOMEXKYTOUHOU aTTECTAIINU E = E
aTTecTanuu = @ =
R
Q
=
1. Cdepa Oynyueit OK-5,
npodeccHOHAIBLHOU 1esITeJIbHOCTH IK-3
1.1. PasButme ymenumii u HaBbIKOB|[IpoBepka nucbMeHHBIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wiihlen 3VB
nuceMa 1o teme: «Mcropust pa3Butus |padbot Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie

npodgeccun M
chepbi»

npodeccuoHaILHOM |.

gewdhlt haben.

Ein guter Ingenieur:

-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
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Paznen/ Tema
JCIIUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU
u
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu

-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;

-arbeitet stets zielorientiert;

-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfligt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;

- zeigt soziales Engagement;

- sein Handeln ist geprégt durch seine Verantwortung gegeniiber
der Gesellschaft.

1.2. Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUS TEKCTOB
o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHHU
U NepCrneKTUBbI Pa3BUTHSA Npodeccun
U npoeccHOHAIBLHOI cepbI»

Br16opounslii onpoc

Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.

1.3. Pa3zBuTue HaBBIKOB TOBOpPEHHS IO
TeMe «MmuposBble Beaylue
NnpeanpusThus " KOMIIAHUH
npogecCHOHANBHOM chepbD)

YcTHBIN onpoc

Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation zum Thema
wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple*

1.4 Pa3ButHe yMeHUH U HaBBIKOB
ONEPUPOBAHUSA OCHOBHBIMH
rpaMMaTH4YECKUMU SBJICHUSIMU,

XapaKTepHBIMU JIs1 TPOGEeCCHOHATIBHOM
peun. Kareropus «3anor»

ITpoBepka BBITIOJTHEHUS
rpaMMaTHYECKUX
YIpaKHEHUN

Bilden Sie die Sitze in Passiv

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe {ibt einen
grossen Einfluss auf die Menschheit aus

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,Innovation®, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.

Kox u cTpyKTypHBIT

JJIEMEHT
KOMIIETEHII U

17



Paznen/ Tema
JCIIUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU
u
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu

2. Mos Oynymiasi Kapbepa.

2.1. Pa3BuTHe yMEHHMH M HAaBBIKOB
yTeHus, TucbMa 1o teme «OCHOBHBbIE
chepnl MpUMEHEHUs Moei
cnenuajbHocTH. OXxpaHa Tpyaa H
padouee MeCTO CIIEHUATUCTA»

Bei6opounslii onpoc,
IpOBEpKa MUCbMEHHBIX paboT

Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum
ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz
stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen
Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBexk MOXKET noaBEpraTrbCd CICAYIOIMIUM OIMMACHOCTAM Ha
pabouem mecre.

2. OcnemnieHue BOJbTOBOW JYTOH.

3. Oxor pacriaBiI€HHbIM METAILJIOM.

4. IlopaxkeHne JIEKTPUUECKUM TOKOM B CIydae OTCYTCTBHUS WU
HEHMCIIPaBHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHchopMarTopa.

5. [lo Hauana paboThl pabOUYnil JOJIKEH:

6. Hanetp cmemomexny ¥ TOJOBHOU
3allIUTHYIO MAaCKy, HIMTOK WUJIA OYKH.

7. yIIaJ'II/ITL C pa6oqero MECTa MNMOCTOPOHHHUC W HCHYKHBIC IJIA
paboThI TPEIMETHI.

8.Yoenutncs, 4TO BOJIM3HU MecTa
JICTKOBOCINNITAMCHAIOMINXCA MaTCPUAJIOB.

yOop, TIpUTOTOBBTE

paboThI HET

Kox u cTpyKTypHBIT

JJIEMEHT
KOMIIETEHII U
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Pazpnen/ tema KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U " 25 =
JAyCcuunInHbl IIPOMEKYTOUHOM " 225
IIPOMEXXYTOYHOU aTTeCTalU E =B
arTecTanuu = O
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S
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2.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB T'OBOpPEHUs|Y CTHBIN OIPOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-5,
«IIpodeccuonabHble KOMIETEHIHH 1. Wer mup die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|IIK-3
3VB

Oyayuiero cnenuaJnucTa

Forderung der Gesundheit tragen?

2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?

2.3 Pa3BuTHE HABBIKOB MHUCHMa MO TEME
«YcTpoiicTBO Ha pabory.
IIpoxo:xaenune co0ece10BaHUsl.
JleaoBas dTHKA»

Br16opounsIii onpoc

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge
ein.

1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LA.M.

Internationale Angelgerite

Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen

Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griiflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
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Paznen/ Tema
JCIIUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3ajaHUM JJIS TEKYIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTU
u
IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma tatig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprédche mit ausldndischen
Lieferanten hiufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.

Kox u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

3. OcHOBBI
npo¢ecCHOHATbHOH KOMMYHHKALIMH

OK-5,
[K-3
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dopma TeKyIero "
[TpuMepsI 3aJaHUH JIJIST TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH
Pazzesn/ tema KOHTPOJIsI YCIIEBAEMOCTH U "
JIUCITUTITHBI IIPOMEKYTOUHOH .
MIPOMEKYTOYHOH aTTeCTalu
aTTecTaluu
3.1. Passurue HaBeikOB nepeBona|llpoBepka  muchbMeHHBIX | [Iepesedume caedyrowjue mepmMuHsbl
npo(eCCUOHATIBHON JIEKCHKH, (BopMyIl, |3aaHui Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,
METPUYECKHX €IUHHMI Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
Logistik, Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter,

Kilogramm, Pfund

3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTCHUS TEKCTOB
10 CIICIMAJIBHOCTH.

Br160pOoUHBIit OITpOC

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.

d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.

e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben
keinen Nachteil.

3.3. Pa3sButme HaBLIKOB IIHMCHMA.
AHHOTHpOBaHHE U  pedepupoBaHHe
TEKCTOB I10 CHEIUAIBHOCTH.

I[IpoBepka  HUCHbMEHHBIX

pabor

Schreiben Sie die Annotation

%

Ko u cTpyKTypHBI
5JIEMEHT

3VB

KOMIIETEHII U
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®opma TeKyIero o =
[Ipumeps! 3a1aHUH 11 TEKYIIErO0 KOHTPOJIA yCIIEeBA€MOCTH ==
Paznesn/ rema KOHTPOJIA YCIIeBAEMOCTH U . 2 =
JAuCcIyIINHBI IIPOMEXKYTOIHOU o 235
IIPOMEKyTOYHOU aTTeCTalluu E 58 E
arrecTanuun = 02
S
= X
S
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1. Cdoepa Oyayuei OK-5,
npodgeccHoHAILHOI 1esATeTLHOCTH I1K-3
1.1. PasBurne ymenun u HaBbIKOB|IIpoBepka IIUCBMEHHBIX | Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil 3VB
nucbMa 1o teme: «UcTtopusi pa3BuTus [padot décrit ci-apres: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3.

npodeccun  u
chepbi»

npodeccCuoOHAILHOM |.

Ingénieur agronome.

Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.

o)

Il détermine le moment, I’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des matieres premieres.

Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. 1l réalise des batiments (pour 1’habitat,
le commerce, 1’administration et 1I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.

1.2. Pa3BuTHE HABHIKOB YTCHHS TEKCTOB
10 TEME. «COBpeMeHHbIe TEXHOJIOTUMN

Br16opounslii orpoc

Exposez en bref le texte.

22



dopma TeKyIero o
IIprmeps! 3alaHUU 11 TEKYILEro KOHTPOJIA yCIIEBaeMOCTHU
Paznesn/ rema KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH U u
JUCUUILIUHBI IIPOMEXKYTOUHOU .
IIPOMEXXKYTOYHOU aTTecTaluu
arrecTanuu

" NMepPCneKTUBDI pa3BUTHA
npopeccun U npodeccHOHAIbHOM
chepbn»
1.3. Pa3BuTHe HaABBIKOB TOBOPEHHS I10|Y CTHBIN OMPOC Préparez la PowerPoint presentation sur un des themes:
TeMe «Mupossie Beaylue “Renault”, “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-Lucent”,
npeanpusATus " KOMIIAHUH “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens”’.
npodeccuoHaIbLHOM chepbi»
1.4 PasBurue ymeHuwii u HaBbIKOB|[IpoBepka BhInostHeHus1 | Mettez les phrases en forme passive.
OTIePUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMATHYECKUX 1. Marie Curie a envoyé¢ Iréne dans les hdopitaux. 2. Ces savants
rpaMMaTHYeCKUMU SIBIICHHUSIMH, | YIPKHEHUN ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exerc¢é sur

XapaKTepHbIMU JUIsl TPOpECCHOHATBHON
peun. Kareropus «3anor»

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.

2. Mosi 6yaymas kapbepa.

2.1. Pa3Burue yMeHUIl M HaBBIKOB
9yTeHus, nrucbMa 1Mo Tteme «OCHOBHBIE
chepnl NpUMeHeHus Moeu
cnenuajdbHocTH. Oxpana Tpyaa H
pabo4ee MeCTO CIENMATHCTAY

Br10opounslit ompoc,
MPOBEPKA MMUChMEHHBIX
pabot

Répondez aux questions:

1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ?

3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

Traduisez en francgais:

1.PaboTHHK mosTydaeT 0coOyIO 3aIUTy U KOMIIEHCAITUIO.

2. OH 10KEH YBEJOMUTH CBOET0 paboToaatelis B TeueHue 24
4acoOB O HECUACTHOM ciiydae Ha padore. 3. HecuacTHblii ciyuait
Ha MPOU3BOCTBE - 3TO aBapus, KOTOpasi MPOU30IILIa B ITpoIecce
BBITIOJTHEHUS paOOThI JIUIIOM, pabOTaOIIUM B JIF0OOM KayecTBe Ha

Kop ¥ cTpyKTYpHBIH

JJIEMEHT
KOMIIETEHIIU
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Paznen/ Tema
JICITATIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3afiaHU [J1s1 TEKYILETO KOHTPOJIA yCIIEBAEMOCTH
u
MIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalNU

OJIHOT'O MJTM HECKOJIbKUX paboTomareneit. 4. JIopokHO-
TPAHCIIOPTHOE MPOUCIIECTBUE - ITO MPOUCIIECTBHE, KOTOPOE
MOXET MPOU30UTH BO BpeMsi OOBIYHOM MMOE3/IKH PaOOTHUKA OT
MeCTa JKUTEIBCTBA IO MeCTa pabOThl 1 HA0OOPOT. 5.
[IpodeccnonanbHBIM cUUTAETCS TF000E 3a00JIEBaHKE,
3apErHCTPUPOBAHHOE B OJTHOM M3 TaOIHI] MPOdeCCHOHATBHBIX
3a00J1€BaHUM.

Kop ¥ cTpyKTYpHBIH
3JIEMEHT

KOMIIETEHIIU

2.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOpPEHUS
«IIpodeccnonasibHbIe KOMIIETEHIINH
Oyayliero cnenuaJmucTa

YceTHBI onpoc

En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous
pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et
négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon
travail?

2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MMHCHMa 110 TEME
«YceTpoicTBo Ha padory.
IIpoxo:xkaenne codecel0OBaHUA.
HenoBas yTHKA»

Br16opounslii onpoc

Arrangez les parties du lettre-type: offre d’emploi a L’ANPE

1)Notre société: ... (nom et adresse de ’entreprise) recherche un...
(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (d4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d’un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d’entreprise,

— prime d’intéressement.

OK-5,
I1K-3
3VB
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Paznen/ Tema
JICITATIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluu

[Tpumepsl 3afiaHU [J1s1 TEKYILETO KOHTPOJIA yCIIEBAEMOCTH
u
MIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalNU

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d’un curriculum vitae détaillé et d’une photo
récente a votre agence qui transmettra.

2) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d’emploi

2)Signature manuscrite

3)Messieurs,

4)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

5) S AAG.LL

245 bd de la Villette

75019 PARIS

3. OcHOBBI
npodeccnoHAIBLHOI KOMMYHHUKAIIMHT

3.1. Pa3Butrue HaBBHIKOB II€peBOJA
poeCCUOHAIBHON JIEKCUKH, (HOPMYI,
METPUYECKUX €ANHUI]

IIpoBepka
3a/laHUN

IITMCbMEHHBIX

ITepesedume caedyrowiue mepMuHsl

La physique des nanosciences, des propriétés particuliéres, le
nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de
I’¢lectricité, onde-particule.

Kop ¥ cTpyKTYpHBIH
3JIEMEHT

KOMIIETEHIIU

3.2. Pa3BuTHE HABHIKOB YTCHHS TEKCTOB
10 CIICIIMAJIBHOCTH.

Br160pouHBIii OTTpoc

Dites si les phrases vraies ou fausses?
a) A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés

OK-5,
IK-3
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dopwma Teky1ero
Pazpnen/ rema KOHTPOJIA YCIIeBAEMOCTU U
JucuynInHbl IIPOMEKYTOUHOM
arTecTanuu

[Tpumepsl 3afiaHU [J1s1 TEKYILETO KOHTPOJIA yCIIEBAEMOCTH
u
MIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalNU

Kop ¥ cTpyKTYpHBIH
3JIEMEHT
KOMIIETEHIT !

particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. 3VB
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.

c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.

d) Le courant électrique n’est plus constitu¢ d’un flux continu
d’électrons.

3.3. Passurue HaBeikoB muchMa.|[IpoBepka  muchbMeHHBIX |Faites le resumé par écrit

AnHOTHpOBaHWe ®  pedepupoBanue|paboT
TEKCTOB I10 CHEIUAILHOCTH.

7 OIeHOYHBbIE CPEACTBA IJIA MIPOBEAEHUS IPOMEKYTOUHOM aTTecTalluu

a) HﬂaHpreMble pe3yJabTaThbl Oﬁy‘leﬂl/lﬂ U OCHOYHLIC CPEACTBA NJIA IIPOBCACHUSA l'lpOME)KyTO‘IHOﬁ aTreCralnum:

CtpykT
| ~TPYKLY [Inanupyemsle
PHBIA OMeMeHT | . 6 e OneHouHbIE CpencTBa
KommeteHmuy | Do) i

OK-5 cnmoco0HOCTBI0O K KOMMYHHKAaIlMd B YCTHOH M NHCbMEHHOH (GopMax HAa PyCCKOM M HHOCTPAHHOM f3bIKAX [JIsl PeLICHHMs 3aJady
MEKJIMYHOCTHOT0 U MEeKKYJIbTYPHOI0 B3aMMO/1eiiCTBUSA

3Hartb — JIGKCUYECKUU u AHIJINIACKUIA SI3BIK
rpaMMaTHYEeCKUN 1. 3axkonuume mexcm, ucnonv3ysa noOX00AuUe RO CMBICIIY C/106A U GbIPANCEHUSA.
MUHHUMYM JUIS 1. An emergency signal has to all ships in the area.
BEJICHUS a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent
KOMMYHUKAIHX B 2. That report written before the end of next week.
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Ctpykty
PHBIM  DJIEMEHT
KOMIIETCHIIMH

[Inanupyembie
pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

npodeCCHOHATLHON
chepe Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIC TPHHIIUIIBI
KOMMYHHUKATHBHOT'O
oO0LIeHNS B
npodeccnoHaTbEHOMI
chepe Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKC;

a) need to be

a) never be

2. Coomunecume MEPMUHDBL C UX DYCCKUMU IKCUGAICHMAMU

solid
)
strengthen
ing )
source of
light )
phenomen
on )
light wave
)
flasher
)
charge
)
infrared
rays )
semi-
conductor )

HemMenkuii A3bIK

b) has c) needs to be d) needs
3.Those dangerous chemicals

IIOBBILICHHE
MEXaHUYECKON IIPOYHOCTH;
YIIPOYHEHHUE

TBEPAOC TCIIO

(OTOBCIIBIIIIKA,
UMITYJIbCHAS JIaMIIa

HCTOYHHK CBECTA

uH(ppaKpacHble
JTy4u; UH(ppaKpacHas 4acTb
CIEeKTpa

SIBJICHUE
CBETOBas BOJIHA
ANEKTPUYECKUI

paspsin
MOJIYTIPOBOJTHUK

brought into this secure room.
b) must not be c) do not ever d) must not
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Ctpykty
PHBIM  DJIEMEHT
KOMIIETCHIIMH

[Inanupyembie
pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

1. 3axonuume meKcm, ucnojib3ya nodxod;lmue no CMbICITY Cllosa U évlparicenust.

1. Friiher .... die Menschen Héuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
geliefert

2. Coommnecume MepMUuHbl C UX pyCCKUMU IKeUeaieHmamu

die Blitzlampe TIOBBIIICHUE MEXaHUYECKOM
IPOYHOCTH; YIIPOUHEHHE

die Lichtquelle TBEPOEC TEIIO

die Verstirkung (OTOBCHBIIIKA, UMITYIIbCHAS
JamIia

der Festkorper HWCTOYHHUK CBETA
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Ctpykty
PHBIM  DJIEMEHT
KOMIIETCHIIMH

[Inanupyembie
pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

elektrische Entladung UH(ppaKpacHbIe Jyuu;
MH(ppaKpacHas 4acTh CIIEKTpa

das Infrarot SIBJICHUE

der Halbleiter CBETOBAsi BOJIHA

der Vorgang AIIEKTPUUCCKUI pa3psiz

die Lichtwelle TIOJTYTIPOBOTHUK

DpaHIY3CKUH A3BIK
1. 3akonuume meKcm, ucnojib3ys nodxodmuue RO CMBICITY Cllosa U éblparicenust.
1. Notre fils ___ programmeur
a) deviendra
b) deviendrai
c) deviendrons
d) deviendras

2.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

3. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois
b) devons
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Crpykry
PHBIA DJIEMEHT

[Inanupyembie

pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

KOMIICTCHITHH
c) doivent
d) doit
2. Coommuecume mepmuHbl ¢ UX PYCCKUMU IKGUBATICHMAMU

lampe a MeXaHU4ecKasi IPOYHOCTh

impulsions
onde TBEPOE TEJIO

lumineuse
décharge UMITyJIbCHAS JJaMIa

¢lectrique
rayons MCTOYHHK CBETa

infrarouges
source uH(ppaKpacHble JIyuu

lumineuse
corps solide SIBJICHHE
résistance CBETOBasl BOJIHA

mécanique
semi- AIEKTPUUCCKHIA pa3psiz

conducteur
phénomene MOJTYIIPOBOTHUK

Ymertb — YUTaTh W W3BJIEKATH [TpoutuTe TEKCT M M3IOXKHUTE KPAaTKOE COJECpKaHWE YCTHO, OCBETHB BCE€ OCHOBHBIC Hjeu. BcraBbTe

nH(pOopMaLHIO
aJlalTHPOBAHHBIX

us3

3aroJIOBKH, COOTBETCTBYIOIIME COJEPKAHUIO a03aIeB TEKCTa.
AHTJIMACKUN A3BIK
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Ctpykty
PHBIM  DJIEMEHT
KOMIIETCHIIMH

[Inanupyembie
pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccrnoHabHOM
HAIpaBJICHHOCTH;

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers must
be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial accidents are
caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be followed
while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health
and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce
workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

1. to secure the health, safety and welfare of people at work;

2. to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

3. to control the keeping and use of dangerous substances;

— to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use at
work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to ensure the
health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or storage
of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It is also very
important to provide employees with proper instructions and training so that they will be able to cope with
any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves and
other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with employers to
enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HeMenkuii si3bIK

INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Malle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfBige Losungen angewiesen, die hdufig nur bei
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Ctpykty
PHBIA DJIEMEHT
KOMIIETEHIINHU

[Inanupyembie
pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und damit auch
Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen von Technik auf
den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen,
dass ein auch fur die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird, kann die zumindest teilweise
vorhandene technikfeindliche Einstellung iiberwunden werden. Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das
technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen. MalBstdbe fiir
verantwortliches Handeln werden in Gesetzen, Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der
Technik national und international bestimmt. Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder
neu hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen ergénzt und verandert werden, die sich mit den
Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes beschéftigen. Schlieflich miissen wirksamere
Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die Einhaltung der Standards bei verstirkter
Eigenverantwortung garantieren.

Mitarbeit in der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die
Moglichkeit, sein eigenes Tun und Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der
Diskussion mit dazu beizutragen, dass ingenieurméBiges Denken bei der Ldosung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugéinglich wird. Schwerpunkte in der Arbeit der
Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer Standards der
Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir Forschungsprojekte,
Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die Praxis, Beschiftigung mit
Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Férderung der Zusammenarbeit der mit Aufgaben
des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich — berufsgenossenschaftlich — freiberuflich —
iiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet,
Beschiftigung mit Technologien und deren praktischen Umsetzung zur Emissionsminderung,
Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher — arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen
Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit
bereit sein, denn die Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl
aller Menschen.

DpaHIY3CKUH A3BIK

Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre définies au
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Ctpykty
PHBIA DJIEMEHT
KOMIIETEHIINHU

[Inanupyembie
pe3yabTaThl 00yUYeHus

OrneHouHBIE CpescTBa

minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures
(électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a I’échelle du nanométre (nm), ce qui
est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline. En
effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que ’optique, la
biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST,
«les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en culture.
La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies. La
dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000, certains
organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de 1 000 milliards de dollars
américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu’a 3 000 milliards de
dollars.

Physique des nanosciences

A 1’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de volume,
ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une particule adoptera
au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement corpusculaire que nous
luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-particule est particuliérement visible dans
I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumicre, électrons, etc.) interfére avec une série
de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette
dualité onde-particule de la matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que les
électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

* quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que la
chaleur se propage de maniere quantifiée.
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OrneHouHBIE CpescTBa

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en 1’an 2001, avec le —chapelet
conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le thermodynamicien Hubert
Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique en la matiére. Ce comportement
quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut décrire une particule, on ne parle
plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve
a un endroit plutdt qu’a un autre.

Bnanets

HABbIKAMHU YCTHOH H
IIUCbMEHHOW PEuYu Ha
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE
Ul MEXJIMYHOCTHOMN
u MEXKYJIbTYPHON
KOMMYHHKaLUU B
npodeccnoHaTBEHOM

chepe;

AHIIHCKUH SI3BIK
1. Ilocmaeévme uacmu nucoma 6 npasujibHOM nopﬂdke.

— Dr. Claire Samson Geological Survey of Canada 615 Booth Street, Room 204 Ottawa,
Ontario

— Dear Dr. Samson, -Department of Geological Sciences Queen's University Kingston, Ontario

— March 16, 2010

— Sincerely yours,

— James Kandick, Chairman

— We are pleased to invite you to a reception on April 21, 2010 to be held in honour of Prof.
Marilyn Gomez, the newest member of the faculty in the Department of Geological Sciences.

2. Cocmagbme 0uanoz u3 npeonoHceHHvIX PeniuK

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical University. |
graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a manager of enterprise.
And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I‘d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have you worked
before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to you and
we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.
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I see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work under
pressure in a busy company.

Very good. Can you tell me about your good points then?

Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when | travel.

Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

Hemenkuii A3bIK
Boioepeme u3 npusedeHHbIX Kiuuie, OMHOCAUUECA K HARUCAHUIO RUCOMA
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Ich freue mich, daB3 Sie mit mir in Geschéaftsverbindung treten wollen.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Gern senden wir Ihnen die gewunschten Muster und bieten Ihnen an
Ihrer Bitte (Ihrem Wunsch) gemal...
Es wird festgestellt, dass ...
Cocmagvme Ouanoz u3z npeonoHceHHbIX PeNIUK
Medienlabor Meininger, guten Tag. Was kann ich fiir Sie tun?
Tut mir leid, Herr Meininger ist heute nicht im Haus.
Natiirlich. Was soll ich ihm denn sagen?
Kein Problem. Wie war noch Ihr Name?
Vielen Dank, Herr Stein. Auf Wiederhoren!
Oh, konnte ich eine Nachricht fiir ithn hinterlassen?
Auf Wiederhoren!
Stein. Und meine Telefonnummer ist 7655432 hier in Freiburg.
Guten Tag, mein Name ist Stein. Ich mochte bitte mit Herrn Meininger sprechen.
Konnte er mich bitte so bald wie mdglich zuriickrufen? Es ist sehr wichtig.

e 6 o o6 o6 o o o o o e o o o o o

dpaHny3ckuii A3bIK
1. Onpeodenume ocrnosnyro npodaemy, ORUCHIBACMYIO 8 HUCbME
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A: Claude Roy

Objet: dommages causés au chariot €lévateur IPS15 Helsinki

Suite & notre conversation téléphonique ce matin, je confirme que le chariot élévateur a atteint notre
unité IPS15. L’impact a fait un grand trou dans le panneau principal sur le c6té¢ de la machine. Notre
technicien qui est formé pour effectuer des réglages de routine sur la machine a fait une inspection visuelle
externe. Il m’a informé que les mécanismes pour le réglage de I’alignement précis des lames de coupe ont
¢t¢ endommagés. Le lubrifiant liquide fuit également sous la machine et un bruit de fissuration peut étre
entendu a I’intérieur de I"unité quand il est allumé — probablement en raison de la mise a la terre / court-
circuitage résultant de dommages ¢€lectriques.

Je confirme ma demande d’intervention de votre équipe de service.

2. Cocmasbme Ouanoz u3z npeodoHceHHvIX PEnIUK
1.Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

C) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

C) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

C) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

C) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.
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KOMIICTCHITHH
5. Et vos défauts ?
a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.
b) 11 faudrait poser cette question a mon directeur.
C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).
6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?
a) En équipe, si I’équipe est motivée.
b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
C) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.
7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?
a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.
b) Je joue chaque jour au tennis.
C) J’aime beaucoup de péche et la sieste.
8. Quel salaire demandez-vous ?
a) Qu’est-ce que Vous me proposer ?
b) 25 000 euros par an.
C) Entre 20 000 et 25 000 euros.
9. Avez-vous une question a me poser ?
a) Non, je crois que tout est bien clair.
b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?

c) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

I1K-3 roTOBHOCTBIO y4acTBOBaTb B COCTaBJICHHMH AHAIUTHYECKUX O030pOB M HAyYHO- TEXHUUYECKUX OTYETOB IO pe3yJbTaTaM BBIIOJHEHHOM
paboThl, B NOJATOTOBKE MyOIMKAIMI 110 pe3yIbTaTaM UCCIEeI0BaHUI U pa3paboToK

3Harh —  JIEKCHYECKHMU AHIIHICKHMI SI3BIK
MUHHMYM JUTST 1. Jdaiime onpeodenenue cnedyrouwum mepmunam
pa3paboTKu
TEPMHUHOJIOTHYECKOM Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies
JOKYMEHTaluu B
npo¢eCcCuOHATHHON 2. Hcnpasvme zpammamuyecKue OWMUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOSIONHCCHUT
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JEeITEIbHOCTH;

bopmbl
rpaMMaTHYEeCKUX
KOHCTPYKIUH,
HEOOXOIMMbIC JUIST
COCTaBJICHUS
TEXHOJIOTHYCCKOM
JOKYMEHTAIINH;
OCHOBHBIC TIPUHITUIIBI
nepesoaa u
AHHOTUPOBAHMS
TEKCTOB
npodeCCuOHAIBHON
HaIpaBJIECHHOCTH;

e Anemergency signal has to send to all ships in the area.

e The report has been written by the next week.

e Those dangerous chemicals are kept in the secure room?
HeMenkmii A3bIK

1. Jlaiime onpeoenenue cnedyrouum mepmunam

Automatisierung, computersimulation, betitigung, notschutz, softwareentwicklung
Hcnpasvme zpammamuyueckue oumudKu 8 Kaxcoom u3 npedioiceHuil
e Erst viele Jahre spiter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.
o Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.
e Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.
DOpaHy3cKHil SI3bIK
1. Jlaiime onpeoenenue cnedyrouium mepmunam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure,
nanomatériaux, nanomédecine.

thérapie génique, Tetra Pak,

N

Hcnpagvme cpammamuueckue OMUOKU 6 KAHCOOM U3 NPEOI0IHCEHU

Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme 1’ensemble des

¢tudes et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

e La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des nanotechnologies.

e De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3. Pacnonoscume ymansl NUCbMEHHO20 NEPesoOd 6 NPAGUNbHOU nocaedosamenvbHocmu (014 ecex
A3bIK0B)

1) BeigeneHue JOru4ecKux yacTeil opuruHana. JleneHue Tekcra Ha 3aKOHUYCHHBIE CMBICIIOBBIE OTPE3KH
- IPEJIOKEHN S, a03aIIbl, TIEPUO/IBI.

2) YepnoBoii mepeBoj Tekcta. [locnemoBatenbHas paboTa HaJ JIOTHUECKH BBIICICHHBIMU YacTSMH

OpHUTHHAJIA.
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3) Ilepeson 3arosoBka
4) 3HaKOMCTBO C OpPUTHHAJIOM. BHUMaTeIbHOE YTCHHE BCErO TEKCTa C HCIIOJIb30BaHUEM, IO Mepe
HagoO0HOCTH, pPabOYMX UCTOYHUKOB HWH(MOpPMALMU: CIOBaped, CHPaBOYHUKOB, CHEIHAIBHOM
JIATEPATYPHL.
5) IloBropHOE (HEOIHOKPATHOE) YTCHHE OPUTHHAJIA, CBEPKA €r0 C BBHIIOJIHEHHBIM IEPEBOIOM C IO
KOHTPOJISI IPaBUIIBHOMN TIepeaadn COepKaHus.
6) OkoHuaTelIbHOE PEIaKTUPOBAHUE MIEPEBOIA C BHECEHHUEM OIMPABOK.
4. Pacnonoxxcume  OCHOBHble  NPUHUUNBI  AHHOMUDPOGAHUA  MEKCMA 6  NPABUNbHOU
nocneoosamenbHocmu (015 6cex A3bIK0G)
1. Cxaras xapakTepuCTHKa MaTepuaa.
2. IlpenmerHas pyOpuka.
3. Kpuruueckas orneHKa MepBOUCTOYHHKA.
4, Tewma.
5. BI)IXOI[HI)IG JAHHBIC UCTOYHHUKA.
YMeTh — IIPUMEHATH AHIITHHCKHMIA SI3BIK
HE0OXOTUMBIi 1. Hcnpasvme owmuodku 6 3asaenenuu o npueme Ha padoomy
rpaMMaTHYeCKHl  H
JICKCUYECKUI Signature
MaTepua TUTST
BEJICHUS JIEIIOBOM Dear Sir,
HEePEnucKu B Re: Your advertisement in «...» of...
npodeccroHanbHOM I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
chepe; experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these requirements.

—  BBIOGHpaTH I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
aJIeKBaTHBIE this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have substantial
SI3BIKOBEIC CpeacTBa knOWlEdge in the fO”OWing fields:

TIepeBoia Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.
ayTeHTHYHOI Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
npodeccHOHATBHOM I am sure you will be satisfied with my work.

JUTEPATYPHI Ha My desired salary is....
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PYCCKHH SI3BIK;

— TPUMEHATH 0azoBbIC
NPUHIUIBL  TIepeBOJIa
TEKCTOB
npodeccnoHaTbLHOMI
HaIpaBJIEHHOCTH;

I can start immediately.
Yoursfaithfully,

2. Ilpouumaitme mexkcm no cneyuanbHOCmu, nepeseoume €20, cOCMAgbme NIAH U nepeoaiime
cooepiicanue meKcCma c60UMU C106aMU, ORUPAACH HA COCIMABIEHHbLIL NIIAH.

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To achieve
some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific,
engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20™ century. Before World War I1, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic
science was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the
USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require
continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack,
because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Hemeukuii si3bIK

1. Hcnpasvme owiudku 6 3as61eHuu o npueme Ha padomy
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Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf lhre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma «...» habe
ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige liber gute Verbindungen im Ausland, die ich fiir Thr
Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiber hinaus verfiige Ich tiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:

Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich lhnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Griilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

2. Ilpouumaiime mexcm no cneyuanbHOCmu, nepegeoume e2o, COCmagbme NIAH U nepeoaiime
cooepiicanue meKcma c6OUMU C/106aMU, ONUPAACH HA COCINAGIEHHbLIL NIIAH.

In Europa werden mehr als 60 Sprachen gesprochen. Fast die Hélfte der Européer spricht allerdings
nur eine Sprache — die Muttersprache. Die Europdische Union (EU) mochte das dndern. Vielfalt ist ein
zentrales Element der europdischen Identitdt. Die EU ist die Heimat von 450 Millionen Menschen mit
unterschiedlichem ethnischem, kulturellem und sprachlichem Hintergrund. Wie kann ein Sprachenkonzept
im modernen Europa aussehen? Im Zeitalter der Globalisierung wird Mehrsprachigkeit immer wichtiger.
Sprachkenntnisse erleichtern das Arbeiten, Studieren und Reisen in anderen Landern. Dabei ist Sprache
mehr als nur Kommunikation. Sprache ist der Weg zum Verstehen anderer Kulturen. Die europdischen
Bildungsminister finden deshalb, dass es nicht ausreicht, nur Englisch als Fremdsprache zu lernen.
Mehrsprachigkeit ist die Basis fiir eine erfolgreiche europédische Gemeinschatft.
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Im Mirz 2002 hat der Europdische Rat in der spanischen Stadt Barcelona beschlossen, die
Mehrsprachigkeit der EU-Biirger zu fordern. Jedes Kind in der EU soll von klein auf zwei Fremdsprachen
erlernen. In Zukunft soll jeder EU-Biirger also mindestens drei Sprachen konnen: die Muttersprache sowie
zwei weitere Sprachen (1 + 2).

Eine Umfrage in der EU hat gezeigt, dass 56 Prozent der EU-Biirger sich in einer anderen Sprache als
threr Muttersprache unterhalten konnen. 28 Prozent der Befragten sagten, dass sie sich in zwei
Fremdsprachen gut unterhalten konnen. EIf Prozent der EU-Biirger beherrschen sogar drei oder mehr
Fremdsprachen. Aber noch 44 Prozent der EU-Biirger sprechen auBler ihrer Muttersprache keine weitere
Sprache.

DpaHIy3CKHIi I3BIK

1. Hcnpasvme ouiuoKu 6 3as6/1eHUU 0 npueme Ha padomy

Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.
Société Euroexport

ZL des Alouettes

03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,

Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.
Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de I’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.
Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.
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Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol
111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon
Tél. : 70 28 30 65
Montlugon, le 2 fevrier 2015
2. Ilpouumaiime mexcm no cneyuaibHoOCMu, nepeseoume €20, COCMAebme NIAH U nepeoaime
cooepiicanue meKcma c6OUMU CLO6AMU, ORUPAACH HA COCMABICHHBLIL NJIAH.

Pourquoi les sables chantent

Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son imagination poétique: le
phénoméne continue de faire 1’étonnement des contemporains, et des laboratoires de physique 1’étudient.
Seulement, le respect de la vérité impose de dire que les sables ne chantent pas toujours, ils grondent
beaucoup plus souvent.

En gros, le grondement est di au fait que le vent accumule le sable sur les crétes des dunes jusqu’a un
point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une avalanche superficielle dont la friction
engendre le bruit. L’ Américain Lewis, qui étudia le phénomene en 1936 dans le désert du Kalahari, postula
“un facteur de résonance” li¢ au degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de résonance pour tous les
sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques, elle ne ’est pas pour les sables
calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour étre sonore, comme les sables de Kauai dans
les 1les Hawai.

Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus chaud, le sable n’est pas
trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et & mesure de son refroidissement, il émet une
grande variété de bruits, allant du soupir au sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la
cuiller.

La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas pourquoi certains
sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce pouvait etre la forme des grains qui
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conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus “musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains
anguleux qui “chantent”. Et, plus étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains
muets, les chanteurs se taisent.
Bnagers |—  naBbIKamu AHIIHCKUH SI3BIK

AHHOTHPOBAHUS u| 1. Hanuwume annomayuio K npogheccuoHanbHo-opueHmupo8anHomy meKcmy

nepeBoja TEKCTOB

npodeCCuOHAIBHON SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

HaIpPaBICHHOCTH Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal

world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To achieve
some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific,
engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20™ century. Before World War II, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic
science was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the
USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require
continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack,
because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.
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2. Ilepeseoume mexcm mexHu4ecKoil HANPAgI1eHHOCMU

INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal world
by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science, because
they have to satisfy requirements of society such as usability and  safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War 11, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic
science was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the
USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require
continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack,
because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research

HeMenkuii si3bIK
1. Hanuwiume annomauuto K npogheccuoHaibHo-0pUeHmMuUpPoBaAHHOMY MEKCHY

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
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Flexibilitit zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitit verbinden. Sich jederzeit von einem Ort zum
anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben in
Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phanomen der Gegenwart halten, ist iiberhaupt nichts Neues.
Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche
nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel
und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing
logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen
Friiher und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren
einfache Korbe und Gefdfle. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes
Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die
Transportmittel und Transportfahrzeuge zunichst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die Transportmittel
im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit
der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die ndchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport.
Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem
heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren
Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie
PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel
sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

2. Ilepeseoume mexcm mexHu4ecKoil HANPAGIEHHOCMU

INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man kann
geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen befinden
sich ausschlielich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
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Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernégel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges chemisches
Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und die Entwicklung der
Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer der wichtigsten Substanzen
gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein Drittel
des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob Berzelius
entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si iibertragt
mehr als 95 Prozent der Wellenlédngen von Infrarot — also ohne Silizium kein Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstiarkt das Immunsystem und findet Verwendung
in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

DpaHIY3CKHIl A3bIK
1. Hanuwiume annomauuto K npogheccuoHanbHo-0pUeHmupo8anHOMY MeKCHmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vdvog nain), ou NST, peuvent €tre définies au
minimum comme 1’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures
(€lectroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a I’échelle du nanometre (nm), ce qui
est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline. En
effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que ’optique, la
biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST,
«les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en culture.
La nanotoxicologie ¢tudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies. La
dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette a des questions éthiques.
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Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000, certains
organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de 1 000 milliards de dollars
américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu’a 3 000 milliards de
dollars.

Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de volume,
ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une particule adoptera
au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement corpusculaire que nous
luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-particule est particulicrement visible dans
I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série
de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette
dualité onde-particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

9. quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant électrique
n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que les
¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

10. quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que la
chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le —chapelet
conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le thermodynamicien Hubert
Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique en la matiére. Ce comportement
quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut décrire une particule, on ne parle
plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve
a un endroit plutdt qu’a un autre.

2. Ilepesedoume mekcm mexnuuecKkoil HANPAIEHHOCHU
Sécurité et conditions de travail
Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé¢ du salarié peut, du fait ou a
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I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliere. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de I’accident de travail ou de trajet (sauf
impossibilité absolue, force majeure ou motif 1égitime). Ce dernier doit ensuite faire une déclaration, sous
48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une feuille d’accident qui lui
permet d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite toutefois des tarifs de la Sécurité
sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs critéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

* le caractére soudain de I’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une Iésion (douleur lombaire a 1’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent I’accident de la
maladie, laquelle apparait de fagon lente et progressive ;

* ’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié largement
; a méme été retenue I’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien d’évaluation ;

* le caractére professionnel, c’est-a-dire la survenance de ’accident par le fait ou a 1’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critere qui exclut par
exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de son travail
soit a I’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée pour le compte de
I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu de travail mais pour des
motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours normal
aller-retour effectué par le salarié entre :

* |e lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractére
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou ’intéressé se rend de facon
habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

* le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).

Et une maladie professionnelle ?

Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’'un des tableaux de maladies
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professionnelles.

A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise en
compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté dans
I’entreprise.
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0) Ilopsinoxk mpoBeneHUs] MPOMEKYTOYHOH aTTECTALMH, NMOKa3aTeJld W KPUTEPUH
OLICHKH.

OneHka miaHupyeMoi HHOS3bIYHON KOMMYHHKATUBHOM KOMITETEHIIH, KOTOPYIO TpedyeTcs
c(hOopMHUPOBATH B paMKaX TUCIUILUIUHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK», OCYIIECTBIISETCS 110
pe3yabTaTam:

TEKYILET0 KOHTPOJIS, ONMPEEIIAIONIEr0 YPOBEHb BIIAJACHUS CTYIEHTAMU S3bIKOBBIM MaTepHalioM U
cTerneHn c(POPMHUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB U PEUCBBIX YMEHUH 3a OIMPEICIICHHBIN TEPUO]T
BpPEMEHHU B pamMKax pabouei mporpaMMsbl. TeKyIuil KOHTPOJIb POBOAUTCS B (hOpME YCTHBIX U
NUCHMEHHBIX OIPOCOB MO BCEM BHJIAaM PEUEBOU JACATEIHHOCTH;

MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJISI, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBIAICHUS CTYJICHTaMH PEUEBbIMU
YMEHHSIMH U S3bIKOBBIMU HaBBIKAMH 32 OIIPEIEIICHHBIN ITePUO] BpEMEHH, IPOBOAMMOTO TI0
OKOHYAaHUHU yueOHbIxceccHil. OObEKTOM KOHTPOJIS SIBJISIFOTCS 3HAHUS 1 KOMMYHUKAaTHUBHbBIE
YMEHHS 10 BCEM BHJIaM PEUEBOM MHOS3BIYHOM JIEATEITHPHOCTH, a TAK)KE HABBIKU BIIAJICHUS
S3BIKOBBIM MaT€pUAJIOM B paMKax M3y4eHHBIX TeM. [[poMekyTOUHbII KOHTPOJIb OCYIECTBISIETCS
B (hopmMe 3adeTa B YCTHOH MM MUChMEHHOM (popmax Ha 3 u 4 Kypce.

Kpurtepun onieHKH 3HAHUH CTYIEHTOB NIPHU MPOBEJACHNH 3a4eTa

3auTeHo, ecJIu:

- CTYIEHT AEMOHCTPUPYET AOCTATOYHBII YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHON
KOMMYHHKATUBHON KOMIICTCHIIMH B XOJI¢ BHITIOJTHCHUS KOHTPOJILHBIX 3aaHHI: 3HACT
JIEKCUYECKUII MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHHKATUBHbBIC MOJIEIHU SI3bIKa, IOHUMAET COJIEp>KaHue
MPOYUTAHHOTO TEKCTa M HAXOAWT B HEM HYXHYIO HH()OpPMAINIO, BlajieeT 0a30BbIMU HABBIKAMH
oOLIeHNs B MUCbMEHHOM U YCTHOHU (opMe.

[Tpu oTBeTE NOMYCTUMBI HEKOTOPHIE HETOUHOCTH, HE MMEIOIIUE MPHHIMITHAILHOTO XapakTepa 1
HE MCKa)KaloIlMe OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3aurteno, ecam:

- CTY/ICHT HE BIIaJieeT HaBbIKAMU MICbMEHHON M YCTHOM MHOSI3BIYHOM PEYr Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaeT 60IbIII0E KOJIHMUYECTBO OMIMOOK.



Ilpumepwt 3a0anuii 0aa nposedenusn 3auéma 4,5 cemecmp

AHTJIMU CKHUHU A3BIK

1. CoomHecume mepMUuHbl € UX PYyCCKUMU 3K8UBA1eHmamu
solid a) HOBBIIICHUE MEXaHMUYECKOM MMPOYHOCTH; YIIPOYHEHHE
strengthening b) TBEPJI0C TEJIO
source of light C) (OTOBCIIBIIIKA, HMITYJIbCHAS JIaMITa
phenomenon d) HCTOYHHUK CBETa
light wave e) uHpaKkpacHbIC Ty4H; HHPpPaKpacHas 4acTh CIIEKTPa
flasher f) SIBJICHUC
charge 9) CBETOBAs BOJIHA
infrared rays h) DIIEKTPHUCCKHUI paspsij
semi-conductor ) HOJIYTIPOBOTHUK

2. Hcnpasbme epammamuyecKue OWUGKU 8 KAXCOOM U3 NPed10HCeHUT

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.

2. The report has been written by the next week.

3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonooicume smanst nucbMenno20 nepegoda 6 npa@l/lﬂbHOﬁ nocneoosameibHOCmu
BblIleJIeHI/Ie JOrMYecCKUX YacTei OPpUIHHAJIA. I[CJIGHI/IC TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC

CMBICJIOBBIC OTPE3KH - IIPCAJIOKCHUS, 8.633L[LI, IIEpUuoOabI.

YepHoBoii nepeBoa TekcrTa. [locnenoBarenpHas paboTa HaJ JOTHYECKH BBIACICHHBIMH
4acTAMU OpPUTHHAJIA.

[lepeBop 3aroJyioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIHMHAIOM. BHUMaTeNnbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C UCIOJIB30BAHUEM, I10
Mepe HaJJoOHOCTH, pabo4YMX UCTOYHUKOB MH(OpPMAIIUU: CI0Bapel, CIPaBOYHHUKOB, CTIEUaIbHON
JIUTEPATYPBHL.

IToBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) UTEHHE OpUuruHajia, CBE€pkKa €ro ¢ BbIIIOJHCHHBIM
MEepeBOAOM C ILECJIBIHO KOHTPOJIA HpaBHHBHOﬁ nepeaaun CoOACpKaHus.

OKOHYATEILHOE PEAAKTUPOBAHUEC IMIEPEBOAA C BHCCCHUEM IIOIPABOK.

4. Pacnonosxcume OCHOBHblE NPpUHYUnsl AHHOMUpPOBAHUA mekecma 6 I’lpClGZ/UleOIZ
noc1e0068amenbHOCmu

Cxartasi XapaKTepHCTHKAa MaTepuaJa.
IIpeamerHas pyOpuka.

Kpurnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHKA.
Tema.

BbixoaHbIe JaHHBIC HCTOYHUKA.

5. Hcnpasbme owu6Ku 8 3asi8/1eHuUuU 0 npueme HA pa6omy

Signature
Dear Sir,
Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist
with work experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these
requirements.
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| worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional
knowledge. It is in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your
enterprise. | have substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.
Please notify me at my telephone number or in writing when I can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.
My desired salary is....
I can start immediately.
Yours faithfully,

6. Jaiime onpedesieHue ci1edylowjum mepmMuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasvme duasioe2 u3 caedyouwjux penjauk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

e Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That‘s good. I°d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience?
Have you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. | am pleased to
talk to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-
bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. | am friendly and | am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it
when | travel.

e Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro Kk npogeccuonanibHO-0pueHmuposaHHOMy meKcmy
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
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This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and
machines, such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this
sense, scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between
science and technology in particular have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20™ century. Before World War |1, for example, in the United States it
was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in
the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new
industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new
knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however,
this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.
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HEMEIKHH SI3BIK

1. CootHecure TCPMHUHBI C UX PYCCKUMHU 3KBHUBAJICHTAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHIE MEXaHNYECKOH TIPOYHOCTH;
YIIPOYHCHHE

1. die Lichtquelle b) TBEPAOE TEIIO

1. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETA

1. elektrische Entladung  |e) uHpaKpacHbIC Ty4H; HHPpPaKpacHas 4acTh
CIIeKTpa

1. das Infrarot f) SIBJICHHE

1. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA

1. der Vorgang h) DIIEKTPHUYCCKHUI paspsi

4. die Lichtwelle i) HOJTYTIPOBOTHUK

2. VcripaBbTe TpaMMaTHYECKHE OMIMOKH B KQXKIOM U3 TIPEIIOKEHHHA
e Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.
e Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.
e Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.

3. Pacnonoxxure 3Tansl IMCbMEHHOTO MIEpeBO/ia B IPABUIILHOM MOCIIEA0BATENEHOCTH

BouieeHune JIorMyecKMX vacreil opuruHagaa. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHUYEHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - MPEJIOKEHUs, a03allbl, IEPUO/IbI.

YepHoBoii nepeBoa TekcTa. [locnenoBarenpHas padoTa HaJl JIOTHYECKH BBIJCICHHBIMU
4acTAMU OpPUTHHAJIA.

IlepeBoj 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIHHAJOM. BHUMaTENbHOE YTEHNE BCETO TEKCTA C UCIOIb30BAaHUEM,
no Mepe HaJo0HOCTH, pabouyMX HCTOYHUKOB HH(pOpManuu: ciaoBaped, CIHPaBOYHHKOB,
CIEIMAJIBHOM JINTEPATypPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPHMIMHAJNA, CBEPKA €ro C BBHIIOJHEHHBIM
NIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS IIPAaBUIIbHOM NEepeiadul COACpKaHUS.

OxkoHYaTeabHOE PelaKTUPOBAHKE MIEPEBO/IA C BHECEHUEM TONPABOK.

4.Pacnonosicume OCHOBHblE NPpUHYUnsl AHHOMUpPOBAHU: mexkcma 6 npa@qubHOﬁ
nocne008amenbHoCmu

Cixxarasi XapakTepucTHKa MaTepuaJa.
IIpenmerHnas pyopuka.

Kpurnueckasi olieHKa nepBOMCTOYHHKA.
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Tema.
Boixoanbie JaHHbIE HCTOYHUKA.

5. HcnpaBbTe OMIMOKY B 3asBJIICHUH O TIpUEMe Ha paboTy

Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann

mit Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tétigkeit in der
Firma «...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfliige tiiber gute
Verbindungen im Ausland, die ich fiir hr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:

Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.
Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfiigung.
Mit freundlichen Griilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. JlaiiTe onpenenenue cieayomuM TEpMUHAM
Laser « Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak ¢
Nanomaterials * Nanomedizin ¢« Gentechnologien

7. CocTaBbTe TUAJOT U3 CIEAYIOUIUX PEIUINK

e Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

e Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

e Welche Griinde gibt es dafiir?

e Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie
im ndchsten Monat.

e Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im
Moment noch keine Antwort.

e Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuto K npogheccuoHaIbHO-0pUeHmMupOBAHHOMY MeKCHy
Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitdt wére
eine Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte
Beweglichkeit und Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also
Auto, Eisenbahn und Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitét verbinden.
Sich jederzeit von einem Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige
Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein
Phidnomen der Gegenwart halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich
Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem
besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel
und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen
anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
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Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter.
Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdfe. Erst viel spater, mit
der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun
an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu
bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und
Transportfahrzeuge zunichst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15.
Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam
mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nichste revolutiondre Entwicklung in
Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige
leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héndler
bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHIIY3CKHNH SI3BIK

1. CootHecure TCPMHUHBI C UX PYCCKUMHU 3KBHUBAJICHTAMU

2. lampe a impulsions a) MEeXaHH4YecKas IPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEJIO

2. décharge électrique C) UMITYJIbCHAS JIaMITa

2. rayons infrarouges d) HMCTOYHUK CBETa

2. source lumineuse e) nHpPAKPACHBIC JTyUH

2. corps solide f) SIBIICHHE

2. résistance mécanique 9) CBETOBasI BOJTHA

2. semi-conducteur h) DIIEKTPHYECKUI pa3psi

5. phénomene ) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. I/ICHpaBLTC T'paMMaTUYCCKUC OIINOKH B KaxxJjJo0M H3 npezmoxceHHﬁ

1) Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme
I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

2) La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3.Pacnonosicume smansvl NUCbMEHHO20 nepeeoda 6 I’lpa6uﬂbH012 nocne008amenbHOCmu

BolaejieHHe  JOTHYECKHMX YACTed OPHMIHHAJIA. HGHGHI/IC TCKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIC OTPE3KU - MMPEATIOKCHUA, a63au51, NEPpHUOABI.

YepHoBoii_nepeBoa_TekcTa. IlociaemoparenbHas pa60Ta Haa JIOTMYCCKH BBIACICHHBIMHU
YaCTsAMU OpUTrHHaja._

IlepeBoa 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUTMHAIOM. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C UCIIOJIb30BAHUEM, 110
Mepe HaloOHOCTH, pabounX UCTOYHUKOB MH(OpMAIMK: CIOBAapel, CIIPaBOYHUKOB, CIIEIIMATIBLHOM
JUTEPATYypPHI.

IloBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHE OPHUIMHAJIA, CBEpPKAa €ro C BHITOJIHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS MPaBUIILHOM Mepelauu COAECPKAHMUS.

OKoOHYATEILHOE PECAAKTUPOBAHUC MEPCBOJA C BHCCCHUCM IIOITPABOK.

4. Pacriono)kuTe  OCHOBHBIE  TNPUHIUIBI  AHHOTUPOBAHMS  TEKCTa B MPaBWIbHOMN
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MMOCJIEIOBATEILHOCTH
Cxkarasi XapakTepuCcTHKA MaTepuaJa.
IpeamerHnasi pyopuka.

Kputuueckas omneHka nepBoMCcTOYHUKA.
Tema.
BpIxXoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. UcnpaBbTe omKOKH B 3asBJICHUN O IpUEME Ha paboTy
Signature
Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.
Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,

Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,

je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,

I’expression de mes sentiments les meilleus.
Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert

03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlucon, le 2 fevrier 2015

6. JlaiiTe omnpeneneHue CIeAYIONUM TePMUHAM
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure,
Tetra Pak, nanomatériaux, nanomédecine.

7. CocTaBbTe TUANOT U3 CIEAYIOUUX PEIUIUK

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?
a) Je ne m’entends pas avec le directeur.
b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.
€) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

thérapie génique,
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¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.
4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et

d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.
¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.
5. Et vos défauts ?
a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) 1l faudrait poser cette question a mon directeur.
C) Je suis peut-&tre un peu désorganisé(e).
6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?
a) En équipe, si I’équipe est motivée.
b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
) Je préfére travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.
7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?
a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.
b) Je joue chaque jour au tennis.
) J’aime beaucoup de péche et la sieste.
8. Quel salaire demandez-vous ?
a) Qu’est-ce que vous me proposer ?
b) 25 000 euros par an.
c) Entre 20 000 et 25 000 euros.
9. Avez-vous une question a me poser ?
a) Non, je crois que tout est bien clair.
b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

8. Hanuwume annomayuro K npogeccuoHaibHo-0pUeHmupo8aHHoMy meKcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été¢ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de 'ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.
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Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans ’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

« quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systtme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.
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MeTtoauyeckue yKkazaHusi 110 CAMOCTOSITEILHON padoTe 00y4arommxcst

CornacHo yuebHOMY m1aHy o0beM Barieil caMocTosTeNnbHON pabOThI COCTABIIAET HE MEHEE
50% oT o0mero KoJu4ecTBa 4acoB, OTBEACHHOIO Ha AUCIMIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYeT OoJee
rIyOOKOMY OCBOEHHIO H3y4aeMoro Kypca, (OPMUPOBAHHIO HABBIKOB HCCIIEIOBATEIbCKON
paboThI U YMEHUIO MPUMEHATH TEOPETUUECKUE 3HAHUS Ha MPAKTHKE.

Buowr camocmosmenvuoii pabomeot.

e BBHINOJIHEHUE TEKYIIUX JOMAIIHUX 33aJaHui (YIpaXHEHUs, IIOATOTOBKA YTCHUS U aHAJIH3
CoJIepKaHusl TEKCTOB JIJIs NajbHeiero o0CyKIeHus Ha 3aHATHIX U T.1.);

® [IOArOTOBKA MPE3EHTALINI;

e paboTa Cc TeCTaMu M BOIIPOCAMU JIJIsl CAMOTIPOBEPKHU;

e mouck M 00paboTka MH(pOPMAIIMK C UCHOIB30BAHMEM HH(OPMAIIIOHHO-KOMITBIOTEPHBIX

TEXHOJIOTHi;

Pe3ynbrarhl caMOCTOSITENEHON pabOThl KOHTPOJIUPYIOTCS MpernoaBaTesieM U YUYUTHIBAIOTCS
npu arrectanuu (3a4er, 3k3ameH). KoHTponb mpoBomuTcst B popMe TECTHPOBAHUS, OMPOCOB,
Mpe3eHTAlNi, TPOBEPKU MUCbMEHHBIX PabOT U T.1.

Kpurtepuu onieHKH 3HAHMII CTY1€HTOB NPH NPOBEJIEHNHU 3a4eTa
3aumerno, ecau:

- CTYAGHT JEMOHCTPHUPYET JIOCTATOYHBIH YypPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOMN
KOMMYHHUKAaTHBHOW KOMIETEHIIMM B XOJ€ BBIMIOJHEHUS KOHTPOJBHBIX 3aJaHuil: 3HaeT
JIEKCMYEeCKUNI MUHUMYM, OCHOBHBle KOMMYHUKATHBHBIE MOJIeJIM A3bIKA, HNOHUMAET
co/ieprKaHue IPOYUTAHHOTO TEKCTA U HAXOAUT B HEM HYKHYI0 MH(OPMAIUIO, BJIaJleeT
0a30BBIMH HABBIKAMH OOIIIEHHS B MICbMEHHOU U YCTHOH (popme.

[lpu oTBeTe MOMYCTUMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE HUMEIOIIUE TNPUHIMITHAIEHOTO
XapakTepa ¥ He NCKaKaIOIIHe OCHOBHOTO CMBICTIA.

He 3aumeno, ecnu:

- CTYZIEHT HE BJIaJICeT HAaBBIKAMU MMMCbMEHHON M YCTHON MHOS3BIYHOM peYr Ha JOCTATOYHOM
yposHe. IIpu oTBeTe gomyckaer 60JbII0e KOJTMYECTBO OLIHOOK.

OneHka WHOS3BIYHON KOMMYHUKAaTHBHONW KOMITETEHIIMH CTYIEHTOB OCYIIECTBIISETCS II0
pe3yibTaram:

— BXOJHOTO KOHTpPOJIi B (hopMe KOMIUIEKCHOTO TeCTa, ONPEASISIONIET0 HMEIOIIHICS
YPOBEHBb CPOPMUPOBAHHOCTH MHOSA3BIYHOW KOMMYHHKATUBHON KOMIETEHIIUH CTY/ICHTOB;

— TEKYILIEro KOHTPOJIs, OINpPENENSIONero ypOBEHb BIAJACHUS CTYJCHTAMHU S3BIKOBBIM
MaTepHajioM M CTETIeHN CPOPMHUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHH 3a
OTIpe/ieIeHHBI TIepHo/] BpEMEHH B paMkax paboueil mporpammbl. Tekymuii KOHTPOJIb
NPOBOJIUTCS B TEUEHHE ceMecTpa B (popMe yCTHBIX M NMUCHMEHHBIX OMPOCOB MO BCEM
BUJIAM PEUYEBOH JEATEIbHOCTH, IPEICTABICHUEM MTPE3CHTALIHI;

— TPOMEXYTOYHOTO ¥ PYOEKHOTO KOHTPOJIS, TIPOBEPSIONIETO YPOBEHb OBIAICHUS
CTYACHTAMH PEYEBBHIMH YMEHHSMHU U S3BIKOBHIMH HABBIKAMH 32 OTIPENEIICHHBIA MEPHO
BpPEMEHH, MPOBOAMMOIO MO OKOHYaHMU Y4eOHBIX cemecTpoB. OOBEKTOM KOHTpPOJIS
SBIISTIOTCSI KOMMYHUKAaTHBHBIE YMEHHS TIO BCEM BHIAM PEUEBOW HWHOS3BIYHOM
JESTENIbHOCTH, a TaK)Ke HABBIKH BJIAJICHUS S3BIKOBBIM MaTepUaIoOM B paMKaX M3y4eHHBIX
TeM. PyOexHbIii KOHTPOJIb OCYyLIECTBIsSIETCA B (popme 3adeTa B MUCBMEHHOH (opMme Mo
UTOTaM CEMeCTpa;

8 YueOHO-MeTOAMUECKOEe W HWH(HOPMAIMIOHHOE O0ecIeueHHe THUCITUILIHHBI
(Mmoxys)

AHTJIMHCKHH SA3BIK

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktukym / H. H. 3epkuna, O. B.

Kucens ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2018. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢



TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515
176/3531.pdf&view= (mara obpamienus: 25.09.2020). - MakpooOBbeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIN.
- Cenenus noctymabl Takxke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yueOHOoe mocobwue [mis
By30B] / O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. ByroBa ; MarHuTOropckuii roc. TEXHU4eCKUN yH-
T um. I'. 1. Hocoma. - Maruautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢
TUTYIL. JKpaHa. URL
https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad’)name 3861. pdf&show-dcataloques/1/1530
476/3861.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooosekT. - Tekcr
3JIEKTPOHHBIN. - CBeneHust nocTymHbl Takke Ha CD-ROM

3. IMomnsixora, JI. C. OCHOBBI TEXHHUYECKOTO MEPEBOJIA | YI€OHO-METOAMYECKOE TOCOOHe
/ J1. C. Ionsxoga, FO. B. IOxakosa ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2017. - 1 ainekTpoH. onT.
muck  (CD-ROM). - 3arn. ¢ tuTyda. 9kpana. - Tekcr aunri, pyc. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139
722/3409.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpooodbekr. - Tekcr
anekTpoHHBIN. - ISBN 978-5-9967-1044-7. - Cenenust noctynssl Takxke Ha CD-ROM.

0) lonoJiHUTeILHAS JIUTEpPaTypa:

1.ITonsaxosa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHuecKue TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO IMEpeBoja C
AHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUH : yueOHo-meroamdeckoe mocobue / JI. C. Ilomskosa, 0. B.
IOxakoBa ; MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. muck (CD-ROM). -
3arn. c TUTYJL. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name= 3408.pdf&showzdcataloques/1/1139
716/3408.pdf&view=true (mara obparmienus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT aHrII., pyc. -
Texkcr : anexTponHsbIid. - ISBN 978-5-9967-1045-4. - Cenenus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II : npaktuxym / FO. B. IOxaxoga, JI. C. [Tonskona,
O. A. JIykuna, A. I'. Knagosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 351eKTpOH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3ari. c THUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527
929/3783.pdf&view=true  (mara oGpamenus: 25.09.2020). - Makpooosekt. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeieHus gocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

3. English Course for University Students : yue6Hoe mocobue. Part 1 / [E.A. 'acanenko,
O. A. JIykuna, 1O. B. lOxakosa u ap.] ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 anexTpoH.
OIIT. TIICK (CD-ROM). - 3ar. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137
108/3255.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeeHus goctynHbl Takke Ha CD-ROM.

Hemeukmuii si3bIK

a) OcHOBHasIMTEpaTypa:

1. Awntpomnoma, JI. WU. Ilpaktukym mno HeMeukomy s3bIKy "VIHOCTpaHHBIN s3BIK" U
"MHocTpaHHBIN SI3bIK B TPO(heCcCHOHaNbHON AedTenbHocTH" ( uis 6akanaBpoB, CHEIHAITUCTOB,
MaructpanToB u acriupanToB) / JI. 1. Aarponosa, O. H. AdanacwseBa ; MI'TVY. - Marauroropck
: MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. muck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooOsekT. - Tekcr
ANEKTPOHHBIN. - CBeIeHHs JocTyHBI Takke Ha CD-ROM.

2. Nyockux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK : yuebnoe mocobue / A. U. JIy6ckux, C.
B. Xaputonosa ; MI'TVY. - Marautuoropck : MI'TV, 2018. - 1 anektpos. ont. auck (CD-ROM).
- 3ara. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514
259/3436.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpooosekt. - Tekcr
AJIEKTPOHHBIN. - CBeneHus 1ocTymHbI Takke Ha CD-ROM.
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/3861.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true

0) /lonoJHUTEIbHASA JINTEpaTypa:

1. Tammep, E. D. Easy Deutsch : yuebnoe nmocobue / E. O. I'ammnep, E. 1. Pabuna ;
MITY. - MarsnuToropck, 2013. - 78 C. : TaoI. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/11093
79/626.pdf&view=true (mata obpamenus: 25.09.2020). - Makpooobekr. - TekcT
ANEKTPOHHBIN. - IMeeTCs neyaTHbI aHAJIOoT.

2. lyockux, A. WM. Ich und mein Studium. Kursbuch : yae6noe mocobue s By30B] / A.
N. Ny6ckux, O. B. Kucens ; Maruutoropckuii roc. Texuuueckuit yH-T uMm. I'. U. Hocoga. -
Marnautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ tutyin. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530
461/3834.pdf&view=true (mara oopamenus: 25.09.2020). - MakpooonekT. - ISBN 978-5-9967-
1520-6. - TekcT : anekTpoHHBIN. - CBefeHus AocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

3. XKypasnesa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yue6Ho-
MeToaudeckoe mocodoue / A. A. XKypasnesa, T. 10. 3anasuna, JI. A. Illopoxosa ; MI'TV. -
Maruutoropck : MI'TY, 2016. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTy1. 9KpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/113025
1/17.pdf&view=true (marta obparmienus: 25.09.2020). - MakpooOBEKT. - TEKCT : 3JEKTPOHHBIH. -
Csenenus goctymnHsl Takke Ha CD-ROM.

DpaHy3CcKHil A3bIK

a) OcHoBHasLIMTEpaTypa:

1. 3anaBuna, T. IO. ®paniry3ckuil s3bIK 11t IpodeccuoHanbHbIX Henei. Y. 1 : yuebHoe
nocobue [mns By3oB] / T. FO. 3anaBuna ; MarHUTOrOpCKHiA roc. TeXHUYECKUH yH-T um. [. W.
Hocoga. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2014. - 1 CD-ROM. - 3arxn. ¢ tuty:n.
JKpaHa. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530
475/3860.pdf&view=true  (mara oOGpamenus: 25.09.2020). - Makpooosekt. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeieHus gocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. 3anmaBuHa, T. 1O. @pannus. Crpana. Jlroqu : yaedbnoe mocodue. U. 1/ T. 0. 3anaBuna
; MI'TY. - Maruautoropek : MI'TY, 2017. - 1 anekrpos. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ Tuty.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136
492/3158.pdf&view=true  (mara oO6pamenus: 25.09.2020). - MakpooosekT. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeieHus AocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

0) lonoJiHUTe/ILHAS JIUTEPATypa:

1. Anrpomnona, JI. M. IlepeBox kak Bua NpodecCHOHANTBHOM KOMMYHHUKATUBHOU
JEATSIIbHOCTH. [IpakTHKyM 110 TIEpPeBOJY HAYYHO-TEXHHYECKHUX TEKCTOB HA aHTIIHHCKOM,
HEMEITKOM U (PpaHITy3CKOM SI3bIKaX JUIS CTY/IEHTOB BY30B : npaktukyMm / JI. 1. Autpomosa, T. FO.
3amaBuHa, H. B. [/Iépuna ; Maraurtoropckuii roc. rexundeckui yH-T uMm. I'. M. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. U1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ Tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooOsekT. - Tekcr
ANEKTPOHHBIN. - CBeIeHHs ToCcTyIHBI Takxke Ha CD-ROM.

2. J)KypanseBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yuebno-
Meroauyeckoe mmocobue / A. A. Kypasiea, T. 0. 3anaBuna, JI. A. Illopoxosa ; MI'TY. -
Marauroropck : MI'TY, 2016. - 1 aiektpoH. onT. Auck (CD-ROM). - 3arJ1. ¢ TUTYJI. SKpaHa.
- URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/1
7.pdf&view=true (mata oOpareHus: 25.09.2020). - MaKpOOOBEKT. - TE€KCT : 3JIEKTPOHHBIH.
- CBenenus noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

64


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/3860.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/3860.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
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B) MeToauueckne yKazaHus:

1 Liveinfocus [Tekcr]: yue6. mocobue / U.A. I'yaxosa, T.H. lonrymmna, T.B.
Koxna; MI'TY, xad. U5 mo TH. — Marauroropck, 2014. — 83c.

2 Awntponosa, JI.U. I'epmanus: Crpana u mogu [Tekcr]: yueOHOe mocobue / JI.A.
Awntponosa, JL.M. MuponoBa, JI.M. KanamnunkoBa;, PexomMeHI0BaHO Y4eOHO-METOAMYECKHM
o0beMHEHHEM 10 00pa3oBaHUI0 B 00JacCTH JMHTBUCTUKM MUHUCTEpCTBa 00pa3oBaHUs
Poccuiickoit @enepanyu B KayecTBE y4eOHOro MOCOOUsS JJIsi CTYJIEHTOB HESI3BbIKOBBIX BY30B,
n3ydaromux Hemerkuit si3eik. MI'TY, kad. S no TH. - MarauToropck, 2004. — 110 c.

3 Amnrpomnosa, J.U. Hemernkuii si3pik B quanorax [Tekct]: meromauyeckas pa3paboTka
JUISL CTYJIEHTOB BceX (DaKylIbTeTOB, CTYACHTOB-TIEPEBOAUMKOB U acriupantoB / JI.M. AuTponosa,
B.H. T'ony6eBa, O.B. Kucens; MI'TVY, kad. U mo TH. - Marautoropck, 2009. - 92 c.

4 Acramona, I'.B. Ecology: Problems and Solution [Tekcr]: y4e6. moc. / I'.B.
Actamosa; MI'TY, xa¢. U5 no TH.— Maraurtoropck: M3a. MarHUTOropck. roc. Tex. yH-Ta UM.
I''1. Hocoma, 2011. — 60 c.

5 bwmuenko, B.1. A self-study English Grammar. Part 1- Axrnuiickas rpaMmmaruka
IUIsL caMocTosATeNbHOU paboThl. Yacth 1 [DnekTpoHHBI pecypc]: yueOHoe mocobue / B.U.
bunuuenko, T.H. Honarymmna, A.A. Xypasnesa, E.B. CyBoposa, A.lO. IlIBuauenko, O.C.
HIunseBa; MI'TY, kad. S mo TH. — Maraurtoropek, 2012. — 1 snektp. Ont. duck (CD-R).—
3arun. ¢ koHTeiHepa.— Pexxum noctyna: http: // Ims.magtu.ru

6 Jepuna, H.B. I'pammaTtuka anrnuiickoro si3bika [Tekct]: y4e0. mocobue / H.B.
Hepuna; MI'TVY, kad. A mo TH. — Marauroropck, 2007. - 125 c.

7 Jonrymmua, T.H. “Uutaem moma no-anrmuiicku”/ “We Read At Home” [Tekcr]:
MeToauYecKasi pa3paboTKa Mo JUCHUILINHE «AHIMIIMHCKUN A3BIK» Ul CTYJEHTOB, aCIUPAHTOB U
couckareneit Bcex cnenuansHoctedd. T.H. Jonrymuna, H.}O. I'puropsesa; MI'TY, xad. 1S no
TH. - MaruuToropck, 2009. — 23 c.

8 3amasuna, T.FO. Yue6HO-MeTOMMYecKoe mocobue no (paHirysckomy s3biky [Tekcr] /
T.}O. 3anasuna; MI'TY, kad. S no TH. — Marautoropck, 2010.

9 3anasuna, T.}O.. Metoaunueckas pa3zpaboTka o GppaHITy3CKOMY S3BIKY AJIS Pa3BUTHUS
HABBIKOB YTEHMS W YCTHOM peuu y CTYAEHTOB | Kypca BceX CHEIHaJbHOCTEH MO TeMaM
«MarHuToropck - TOpoJ METAIyproB» u «MarHUTOTOPCKUN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET)
[Tekct]: meton. pazpadotka / T.1O. 3anaBuna ; MI'TVY, kad. A mo TH. — Maruauroropck, 2001.
-2lec.

10 3anasmnua, T.}O. Meromudeckast pa3paboTKa 1Mo GpaHIy3CKOMY S3BIKY IJISI Pa3BUTHS
HAaBBIKOB YTEHUSI U YCTHOM peyH y CTyIEHTOB | Kypca Bcex crnenuaibHocTel o teMe «CTpaHa
nzydaemoro si3eika» [Tekcr]: meron. paspadorka / T.FO. 3anaBuna; MI'TY, kad. U mo TH.—
Marnuroropck: M3a. Marauroropck. roc. tex. yu-ta um. I'.11. Hocosa, 2011. — 18 c.

11 3apyuxkas, XK.H., Computer Literacy for All [Tekcr]: y4e6. nocooue / K.H.
3apyukas [u ap.]; - MI'TVY, ka¢. Ui no TH. - Marnuroropck, 2011. - 75 c.

12 Kucems, O.B. AHMImMCKHE W HEMENKHE TPaIulud | Tpa3gHuku [Tekcr]:
MeTou4Yeckoe mocodue s Beex crnenuanbHocteit. / O.B. Kucens, H.B. [lepuna; MI'TY, kad.
N4 no TH. — Marnuroropck, 2008. - 125 c.

13 Koxna, T.B. PazButue HaBbIKOB ycTHOM peun [TekcT]|: Meromuueckas pa3padoTka /
T.B. Koxna; MI'TY, kad. S mo TH. — MarauTtoropck, 2010. - 61 c.

14 CaBunoBa, T.A. Pa3Butne HaBbikOB YCTHOH peun [Tekcr]: Meroandeckas
pa3paboTKa TO HEMEIKOMY SI3bIKYy /I CTyAeHTOB 1 Kypca Bcex cmneruanbHocTe / T.A.
CasunoBa; MI'TY, xad. IS mo TH. - Marauroropck, 2006.

r) Ilporpammuoe o0ecnieuenne u MHTEpHET-pecypcehl:

Hanmenosanue 110 Ne norosopa Cpox ACHCTBIA
JMLIEH3UN
MS Windows 7 J-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
J-757-17 ot 27.06.2017 | 27.07.2018
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MS Office 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 0eccpouHO
FAR Manager CBOOO/THO O6eccpouHo
pacrpocTpaHsieMoe
7Zip CBOOO/THO 0eccpouHo
pacrpoCTpaHsieMoe
Hnmepnem pecypcol
1) HanmonanbHas WHQPOPMAIMOHHO-aHAUTHYECKAss cucreMa — Poccuiickuii MHAEKC

nayuynoro nurtupoBanus (PMUHIL) URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp

2) DnekTpoHHasi 0a3a mepuoauueckux m3nanuii East View Information Services, OOO
«MBUC»  https://dlib.eastview.com/

3) IMouckoBas cucrema Axanemust Google (Google Scholar) URL:
https://scholar.google.ru/

4) Uudopmannonnas cucrema - EnxuHoe OKHO J0CTyma K MH()OPMAIMOHHBIM pecypcaM
URL.: http://window.edu.ru/

5) Poccwuiickast ['ocynapcrBennas Ooubmmoreka. Karanoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

6) DieKTpoHHbBIE pecypchl OnOIMOTEKH MITY UM. r.u. Hocoga
http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

7) YuuBepcuretckas nnpopmannonnas cucrema POCCHSI https://uisrussia.msu.ru

8) MexayHapoaHas HayKOMeTpHueckas pedepaTHBHAs M IOJIHOTEKCTOBas 0a3a JaHHBIX
Hay4dHbIX u3nanuii «Web of science» http://webofscience.com

9) MexayHapoaHas pedepaTHBHAS M MOJHOTEKCTOBAs CIIpaBOYHast 0a3a JaHHBIX HAYYHBIX
u3nanuii «Scopus» http://scopus.com

10) MexnyHaponHas ~ 0a3a  TOJHOTEKCTOBBIX ~ JKypHanmoB  Springer  Journals
http://link.springer.com/

11) MexnyHnapoaHas ©0a3a CHOpaBOYHBIX HM3JAHUA 10 BCEM OTpacisM 3HaHHN
SpringerReference http://www.springer.com/references

9 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHne JUCHUIIMHBI (MOLYJIs1)
s nposedenusi npakmu4eckux 3aHAmuLl UCHONb3YIOMCAL:
nuHTaOHHBIA KaOMHET, MYJIbTHMEIUWHBIM KIacc Ui MPOCMOTpa U MPOCITYIIMBAHHS

ayMo- U BHJEOMATEPUAIIOB, ayJHO- U BUJICOTEXHUKA, BUIECOIPOECKTOP, MIEKTPOHHBIE CIOBApH,
KOMIIBIOTEPHBIE TECThl M OO0yYalolde MpOorpaMMbl, KOMIUIEKC TECTOBBIX 3aJaHUil s
MIPOBEJCHUS TPOMEXKYTOUHBIX W PYOEKHBIX KOHTPOJEH, >KypHajbl IO CHEHHATIbHOCTH U

WNHTtepHeT pecypcehl.

Mamepuaﬂbuo-meXHultecxoe obecneyenue 0uCZ4uI’l]IUHbl 6KJrouaem.

Tun u Ha3Banue AyIUTOPUHA

OcHallieHue ayuTopun

Jluneagponnwiii kabunem

1.

2.

Mynemumeouiinvie cpedcmea Xxpanerus, nepeoadu
u npedcmasierus UH@Gopmayuu.

Komnnexc mecmoswvix 3a0anuti ons nposedenus
NPOMENCYMOYHBIX U PYOEIHCHBIX KOHMPOIEll.

Mynemumeouiinwbiti  kiacc 0
npocmompa U NPOCAYUUBAHUSA
ayouo- u 8U0eoMamepuailos

1. Buoeonpoexmop.

2. Ayouo- u sudeomexuuxa.
3. Dnexmponnvie crosapu.
4. Uumepuem pecypcul.
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NPUJIOXKXEHUE
AHTJIMCKUHA SA3BIK
Pa3nea 1 mynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and
techniques from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields
of knowledge, for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical
knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between
science and technology in particular have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20™ century. Before World War 11, for example, in the United States it
was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in
the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new
industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new
knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however,
this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.

Paznen 2 mynkr 2.1
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in
factories. Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of
every three industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United
Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their
work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.
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Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pasznesn 2 [lynkr .2.3
CTPYKTYPA U BHEIITHUN BUJI 3AABJIIEHUSA O ITIPUEME HA PABOTY

Application form

ﬂ]l}l M020 UmobbL 3a56UMb 0 CE0eM IHCEIAHUU yuacmeoeams 6 npocpamme Ha6opa MONOObIX cneyuaaucmoe,

HeoOX00uUMo 3anoiHums ankemy (application form), cocmasnenuyio Komnauuei-pabomooamenem.

Bce kpymHble KOMMAHWH, OCOOCHHO MEXIYHAPOJHbIC, HAYMHAIOT OTKA3bIBATHCS OT HCIOJIB30BaAHHS
KJlaccu4eckoro pestome. bosee ynoOHBI B HCIOJIB30BaHUM W INPH IPOBEpKE CIOcod oTOOpa KaHAWAATOB Ha
BakaHCHIO — application form, wiu aHKeTa, KOTOpas COACPKUT BOMPOCH], CHOPMYIHUPOBAHHBIC HAa OCHOBE

CTPYKTYPUPOBAHHOTO MHTEPBBIO.

Application form - sto ankera, KOTOpas, Kak NpaBUIO, OOBECAWHSET B cebe pasfeibl ¢ (aKTHISCKOH
uH(pOpMAIMEH 0 KaHAUIATe, a TAKKE BKIIOYACT B ceOsl paszensl, KOTOpbIe IIOMOTYT pabOTONATENO IOHSThH BalIl

JMYHBIE KauecTBA M MOTHBAIMIO K Pa00TE B KOHKPETHOW KOMIAHUH U 00J1aCTH AEATEIBHOCTH.
OcHoBHBIX oT/ M4 Uil application form ot pe3lome aBa:

1. Application form 3amaer mnst paGoromaTens IWHBIA CTaHOAPT IMPEICTABICHHUA NAHHBIX, KOTOPHIA OH
3aTeM CMOXeT 00pabaThiBaTh U MHTEPIPETUPOBATh YAOOHBIM Ui ce0si criocoboMm. PestoMe, XOTS U UMeeT HEKYIo

0O0IIyI0 CTaHAAPTHYIO CTPYKTYPY, HO, TEM HE MEHEe, JaeT BO3MOXHOCTH JJI1 TBOPUYECTRA.

2. Application form maer kaHmumaTaM BO3MOXKHOCTH IPEACTaBUTH ceOs paboromaTento Ooyiee MOJHO U
rIyOOKO, 4YeM B CTaHZapTHOM pestoMe. B application form ecTh pasmenbl 0 JMYHBIX KadyecTBaX M MOTHUBAIMH
kKanaungata. Kak npaBuiio, 3TH pas3ieisl 00s3aTelbHBI IS 3an0MHeHUs. FIMeHHO 3Ta ocobeHHOCTh application form
JienaeT ee OoJiee CIIOKHOW JUIS 3aIlOJTHEHHS M OJHOBPEMEHHO CO3MaeT IS KaXKIOTO KaHIMIATa OTIMYHBIA IIaHC

HPOSIBUTH ceO0s ¢ JIydIleil CTOPOHBI yXKe Ha EpBOM 3Tare oToopa.
CyuecTByeT 1Ba OCHOBHBIX Buja application form:

Onexmponnas popma (on-line application form). 3anonusiercst Ha caiite kommanuu. OTBETHI OIIEHMBAIOTCS
MEHEDKEPOM TI0 TEPCOHANy. B HEKOTOPBIX KOMIAHHMSX CYIIECTBYET aBTOMATHU3MPOBAHHAS CHUCTEMA IPOBEPKH:
KOMIIBIOTEP OTCEMBAET KAHIMAATOB, HECOOTBETCTBYIOIIMX TPEOOBAHMSAM, W PACChUIAET MNPUIJIAIIEHUS Ha

CJIC/TYFOLIMH 3TAll TEM, KTO YCIICIIHO 3ar0JHII (GOpMY.

68


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

AHnxema 6 neuamnom 8uoe. BbIIIaeTCH IpEeACTAaBUTCIIAMU KOMITaHU JUIA 3alIOJTHCHHUA KaHIUIaToOM B OCI)I/ICQ

KOMITaHWH WX IoMa. Takue aHKeThl OOBIYHO MPOBEPSIFOTCS] MEHEPKEPAMH TI0 TIEPCOHATTY.

Oco0ennocru 3anoanenus on-line application form:

Ilpoyecc sanonnenus on-line application form omauuaemcs om 00bIYHOU OMNPABKU pe3ioMe 8
xomnanuo. On-line application form nMeer 4eTKO 3aJaHHYIO MOCIIEAOBATEILHOCTh OJIOKOB QHKETBI U OTAEIBHBIX
BOIIPOCOB BHYTpH Hee. bosblias yacTh BOIpocoB 00s3aTeIbHa AJIs 3ar0JHEHUs: popMa HEe COXpaHUTCS U He Oyner

OTIIpaBJICHA pa6OTO[[aTeJ'I}0, €CJIK BBI HEC 3aIllI0JIHUTEC BCC I10JIA, OTMCUCHHBIC KaK 00s13aTeLHEIE.

Hexomopuie gpopmbl opeanu3zosansbl maxum o0pa3oM, 4mo bl MOdiceme nepemewjamopcs Mexcoy pazoeiamu
BHYMPU DOPMbL U BONPOCAMU 6 PAMKAX pa3dend, He 3aKOHYHB 3allOJHCHUS OTIENBHBIX BOINPOCOB. DTO IejacT
paboTy Mo 3amoiHeHHI0 (OpPMBI OYeHb YHOOHOW mIs KaHaunata. Bel MoxkeTe BHecTH B (opmy HHDOpMaImio,
KOTOpasi JOCTYIIHA BaM B HAaCTOSIIMHA MOMEHT, a 3aTeéM BEpHYThCA K HE3alOJHEHHBIM pasleiiaM, I00aBHTh
uHpopmanuio B HUX. [locne aToro coxpanuts application form u otmpaButs ee paboTogarenro. B Takux ciaydasx B
dbopMe mpenycMOTpeHbI (DYHKIMH IMPOMEKYTOUHOTO COXpaHeHHs HH(popMaiuun 0e3 oTmpaBku  (HOPMBI
paboTonarento U coxpaHeHUs (pUHAIBHOTO BapHaHTa C OTIPaBKOW (OpMbI B KommaHuioo. Hanpumep, momoOHbIe
(¢opMBl HEOOXOAMMO 3amONIHATH JJIsl ydacTUsl B IporpamMmax JUisi MOJIOJBIX CIELHAIMCTOB OOJBIIMHCTBA

WHBCCTUIIMOHHBIX 0aHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonnas Komopule, bl OONJICHbL UOMU NO 6CEM BONPOCAM 6CeX ONOKO8
@opmbl nodpso, HE UMesT BO3SMOXKHOCTH IIPOITYCTUTh KaKHe-JTHOO0 BOTIPOCH! MM BEPHYTHCS K HUM TTO3KE. 3artOIHsIS
Takylo (opMy, TIoOcTapaiiTech NPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO HMHGOPMAIMIO W JOKYMEHTBHI, KOTOpBIE MOTYT
MIOHaJOOMUTHCS [UIsl 3alIOJIHEHMS: AUIUIOMBI 00 00pa30oBaHNM, CEPTU(UKATHI O cjade SK3aMEHOB 110 MHOCTPAaHHBIM

SA3BIKaM U T.1.

On-line application form umeiom 0Oonee dcecmkue mpebOBaHUs NO CPOKAM 3ANOAHEHUS U OMNPAGKU
@opmbl, 9eM OOBIYHBIN MPOIECC OTHPaBKU pe3tome mo e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B mMomeHT
OKOHYAHHUS CPOKa TpHeMa 3asBOK on-line cepBUC MPOCTO OTKIIOYAETCSI M CTAHOBUTCS HEMOCTYIHBIM. VICKITIOueH st

B TaKHUX CJIy4dasX HE JOIIYCKarOTCA.

Ecnu y komnanuu cywecmsyem HecKOIbKO NPOSPAMM 0I5t MOJOObIX CREYUAIUCMOS, U IS y4acTHs B KaXI0H
nporpamMMe HeoOXOAMMO 3alOJHUTh CTaHAApTHYIO (OpMy, Kak NpaBWIIOo, B caMOil gopMme ecTh MECTO, I'ie BBI
JOJDKHBI OTMETHTH, B KaKOW IMporpamMMe BBl XOTHTE y4acTBOBaTh. B Takmx ciydasx OyIapTe BHHUMATEIBHBHI C
BBEIOOPOM IIPOTPaMM, B KOTOPBIX BBl XOTHUTE NMPUHUMATH y4dactue. [lepen Tem, Kak BBIOpaTh, BBIICHUTE MIpaBHiA U
TpeOoBaHuUs K yyacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPHIX CIIy4asix BBl MOXKETE y4acTBOBATh B OTOOPE TOJIBKO JUIS OJTHOU
MpOTpPaMMBbI B TEUSHHE TOJa ¥, €CIIM BBI 3aN0THKATE application form amst oHO# IpOrpaMMBL, TO TOYHO HE CMOXKETE
OoJsiblle TIpETEeHJOBAaTh Ha Jpyrue. Takke KakHe-TO NPOorpaMMbl MOTYT HE IMOJXOJUTh BaM IO (OPMaJIbHBIM

KpuTepusiM. HanprmMep, ros! BBIITyCcKa, CPOKHM ITPOTPaMMBbI, CIIEUATH3ALHS IPOTPAMMBI.

Ipu 3anonnenuu application form mexcOyHapOOHbIX KOMRAHUL 6aM HEOOX00UMO YHUMbIEAMb KYJbMYpPHble

pasiudus. Bmomne BO3MOXHO, 4YTO KOMIIAHUSA HUMCCT CIAUHYIO q)OpMy perucTpaniu sl BCEX CTpaH, IMOITOMY
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BOIIPOCHI B paszene «OO0pa3oBaHHE» MOTYT UMETh CTPYKTYPY, HE COOTBETCTBYIOILYIO POCCHICKHMM CTaHIapTaM
CPEIHETO W BhHICHIETO 00pa30BaHUS, W BaM HPHUJICTCSA MOAyMaTh HaJ TEM, KaK OTBETHTh Ha 3TH BOIIPOCHI, YTOOBI
OTpa3uTh CBOW y4eOHBIH ombIT. Ecim Bompock application form HemOHSTHBI UL Bac, ¥ BBl HE YBEPEHBI B TOM,
Kakyo nHGopManuio 0XXuaaeT MoIydInTh padoToAATENb B OTBET HA HUX, HE OONTECH 3aJaTh YTOYHSIOIINE BOTIPOCHI.
3TO MOXHO cJIeIaTh, OTIIPABUB BOIIPOCHI HA aJipec MOAJIEPKKU cepBuca on-line application form, KOTOpEIH 00BIYHO
yKa3bIBaeTcs B hopMe.

Kakmue 3HaHus, KayecTBa, yMeHHUs X0Teau Obl BHIeTh padoTonarenu B Application Form?

1. AkaneMuuecKue 3HaHUS (HATMIKE IUIIOMA, CEPTU(DHUKATOB H T.JI.).

2. AHamuTrdeckne crmocoOHOCTH (OBICTPOE W TOYHOE 3aIIOMHUHAHHE WH(POPMALINH, CIIOCOOHOCTh BBIOPATh U3

UMEIOIIUXCS BApUAHTOB HAHOOJIee IOIXOIAIHN 1 T.11.).

3. Kputnueckoe MbImuieHHE (CIIOCOOHOCTH IPOBOJUTD TITyOOKHI aHAJH3 IPOOIEMET).

4. CHUCTEeMHOE MBIIIIJICHUE (CHOCO6HOCTL KOMIIJICKCHO HOZ[OI>'ITI/I K PpCHICHUIO HpO6J’I€MBI, Y4uThIBas

MHOX€ECTBO (haKTOpOB).

5. Bricokass MoTHBaIusi K TOCTIKEHHUIO Ledu (TOTOBHOCTh M JKellaHWe JOCTUraTh ycmexa B pabore,

CTpeMJICHHUE K PA3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTb 3a Pe3yJbTaT (CHOCOOHOCTh [OBECTH HAyaToe Jelo A0 KOHIA, KOHTPOJIMPOBATH

JOCTHIKCHUEC peSyJ’ILTaTa).

7. YMeHne paboTaTh B CXKAThIE CPOKH.

8. 'mOkocTh MoBeneHNs (CIOCOOHOCTH JIETKO aaNnTHPOBATHCS K CUTYaIllH).

9. YMeHne MOTUBHPOBATH JIIOJIEH U ONIPEAEISATh BKJIAJl yIaCTHUKOB I'PYIIIBI B Pa0OTY KOMaH/IbI.

10. KoMMyHHKaTHBHBIE KauecTBa (OOIIUTENLHOCTh, YMEHHUE YCTAHABINBATD KOHTAKTHI C JIFOJBMH).

11. Ymenne paboTaTh B KOMaHE.

Crpykrypa Application Form:

Iepconanvuvie dannvie - @.U.O., adpec, KOHMAaKmol.

Lenv - omoen, na pabomy 6 Komopom npemenHoyem KaHOUOam, 6aAKAHCUsL, HANPAGIEHUE OesiMelbHOCMU U

m.o. 3[(601: npegjiararoT yKka3aTb KOHKPETHYIO BaKaHCI/I}O/OT[[eJ'[ WJIA MPOPAaHKUPOBATh UX IO NPEANIOUYTUTCIBHOCTH.

OOKIYHO ,HaHHLIﬁ BONPOC ABJIACTCA 3aKPBITBIM, T.C. COACPKUT BapUAHTLI OTBETA HA BI)IGOp.
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Ipuuunvr  evibopa OanHoz2o  Hanpasnenus. [louemy vl  xomume pabomamv UMEHHO 8 2MOU
Komnanuu? Pacckaxxute, Kak BBl caelamd cBod BbIOOp. OT Bac O0XHIOAIOT apTyYMEHTUPOBAHHBIX OTBETOB,
BBIIBILIIOIINX MOTHBALMIO. BakHO MOKa3aTh HE IMPOCTO MOTHBALMIO K paboTe, a elaHHe paboTaTh MMEHHO B

JTAHHOW KOMIIaHUH U OTpaciu!

Obpasosanue. B 3TOM paszziene ykakuTe HE TOJBKO (yHIaMEHTaJlbHOE O00pa3oBaHHWE, HO W pa3INYHbIC
KypCBI, TPEHUHI'H U T.A. Takke MOXXHO yKa3aTh TEMBbl BBHIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX M JMIUIOMHBIX pa0boT, Ha3BaHUE

Kagenpsl, 10 KOTOPOH OHH 3alIMINAINCh, €CIIH 3TO UMEET OTHOIIEHHE K Oyaymieil padoTe.

Onvim pabomul. JIaHHBIA pa3eNl BKIIOYACT CICAYIOMIME rpadbl: MEpUOT 3aHATOCTH (MECSIL, T0JT), Ha3BaHHUE
KOMIIaHWH, JOJDKHOCTh, OCHOBHBIC OOS3aHHOCTH, pE3yJbTaThl W JOCTIXKEHHs. JKenaTeIbHO HCIOIb30BaTh

TCPMHUHOJIOTUIO TOM C(I)CpBI ACATCIIBHOCTU KOMIIAHNH, B KOTOPYIO Bbl OTCBUIACTC aHKCTY.

Hasviku u YMmeHus. Vkaxunre YPOBCHb BJIAACHUA HWHOCTPAHHBIMHU SA3bIKAMH, KOMIIBIOTCPOM. He crout

3aBbIIIATH YPOBCHBb WJIK YKa3bIBATH TO, YE€I'0 Bbl HC 3HACTC.

Bawu oocmudicenus 6 scusny. MOXHO NMEPEUUCIUTh HATPajabl, TPaMOThl U MIPU3BI, KOTOPHIE BBl MOIYYHIH.
[TokaxkuTe, 4TO BBl yMeETE JOCTUTaTh IIOCTABJICHHBIX LIeNed. YKaKuTe Hauboiee HHTEPECHbIE 1 3HAYNMBbIE 1TO0e b

U yCIIEXHU.

prwepbl NpoA6IEeHUSA 6AUUX KAYeCmE8 U HABLIKO6 - OpcaHU3amopCKux, KOMMYHUKAMUBHbIX U m.o0. Moxer
OBITH 3a/1aH, HAIpUMCED, TaKOH BOIIPOC: «Pacckaxxure o CUTyalliy, KOrja BaM IMpHUIUIOCH MPOSABUTH WHHUIIUATUBY,
YTOOBI JAOCTUTHYTb cBocH TCIIN». B otBete HOCTapaﬁTGCB MNpOosABUTH MHAWBUAYAJIbHOCTbD. Omnumure CUTyallMIo
TaKuUM 06pa30M, YTOOBI U3 HEE MOXHO OBLIO CACJIaThb BBIBOJA O BalllMX JHACPCKUX KaU€CTBAX, OPTaHU3ATOPCKUX

CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocer na onpedenenue eawieco eudenus cumyayuu 6 cmpaue (IKOHOMUYECKAA, HAYUHAA U UHbLE
cghepor). TlokaxkuTe, 9TO BBl yMeeTe JaTh XapaKTEPUCTUKY DKOHOMUYECKOTO COCTOSHHUS TOCYIapCTBa, YBUACTH
BO3MOXXHOCTH TE€XHHYECKOTO mporpecca u T.1. [Ipumep Takoro Bompoca: «Kak Bbl cuMTaeTe, KaKue WHTEPECHBIC

OTKPBITHS MOTYT nipou30iiTi B XXI Beke, U Kak OHH MOBJIMSIOT Ha Pa3BUTUE SKOHOMUKHU?»

Honornumenvuas  ungopmayusn, Komopylo 6vl  xomeau Ovi  y3Hamb 0 Komnanuu. Hanpumep,

HOHHTepCCYﬁTCCL, KaK1C HallpaBJICHUA PA3BUTUA Ou3Heca SIBJISIOTCS YKOHOMHYECKHU BBII'OJITHBIMHU J1JI1 KOMIIaHHH.

PeKomeHaauuu. OOBIYHO npeanojaraeTesa, 4ro UX MOryT AaThb Ballld PYKOBOAUTEIIMU C IPEIKHUX MECT

pabotsl. Ecnut y Bac HeT ombITa, yKaXXHTE IpenoaBaTeIeid WM HaydHBIX PYKOBOIUTEICH.

ITomHHMTE, €cayM BBl XOTUTE MOBBICHTH CBOM IIAHCH Ha MPOXOXKAEHHE oTOopa mo application form u OBITH
NPUrJalIeHHBIMA Ha CJIEYIOIINe JTanbl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3alOJIHEHHIO BCeX pasjenioB (opMbl cepbe3Ho. B
OTBETaX HA BCE BOMPOCHI CTapalTech JaBaTh KaKk MOXKHO OoJiee moapoOHyI0 MHPOpMAIHio, 0ocoOeHHO eciu Gopma
IpearosaraeT HaJlMuue pa3BepHyToro orera. Kornma Ha 3TOM 3Tame paboTozaTend HoIydaeT cOTHH application

form, OH BI)I6I/Ipa€T ﬂeﬁCTBHTeHLHO CaAMBIX JIYUIINX KaHAUAATOB.

71



Pa3nen 3 myHkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric
currents. When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of
the conductor itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must
be maintained by some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct
current generator. The wire and the electric source together form an electric circuit, the electrons
are drifting around it as long as the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series
circuits, parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all.
If the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The
circuit is broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons
travel must be complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load.
Thus, the circuit is “closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another,
they are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in
all parts of the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell
circuit is considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides
two or more paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the
current flows through one path and part through another. The lamps in the houses are generally
connected in parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the
short circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the
current flow is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in
honor of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is
I. The electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The
electrons move along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly
proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along
which the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current
strength along the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the
current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the
same terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly
called an alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually
reverses the polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will
be negative for a specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the
same terminal becomes positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source
cannot be a battery. It must consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl IIMCHMA 3ASIBJIEHUSI O TIPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)
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John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, | enclose a

completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and education make me a
highly competitive candidate for this position. My key strengths that would support my success in this position

include:

¢ | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e | strive continually for excellence.
e | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new technologies as

appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this employment

opportunity.
Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position

Dear Hiring Manager,

73


mailto:john.donaldson@emailexample.com
mailto:john.donaldson@emailexample.com

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. | have
experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my experience has been in
the business world, I understand the social value of this sector and | am confident that my business experience will

be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice and style;

editorial calendars; and the daily content programming and production for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide the best
possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use their medical content

to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an organization. | have
the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web engineers to resolve technical issues

and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional enhancements,

and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)
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HEMEIKHH SI3BIK

ITOJIHBIH ITHCBMEHHBIH ITIEPEBOJ]

[TonHbI TNHUCHMEHHBIM TIEPEBOA - OCHOBHAs QopMa TEXHUYECKOro TiepeBoga. Bes
NPAKTUYECKH TO0Je3Has Hay4yHO-TeXHMYecKas uH(opmanus, u3BjIeKaemas M3 TEKCTa,
oOpabarbiBaeTcsi B (hopMe MOTHOTO MUCBMEHHOTO NepeBosia. PaboTa Ha/l MONHBIM MTHCEMEHHBIM
MIEPEBOJIOM IIPEeIyCMaTPUBAET PAJl ITAIOB.

3anomHuTe!

1-it oram. 3HAKOMCTBO C OpUTMHAJIOM. BHUMaTelnbHOE YTEHHE BCEro TEKCTa C
UCTIOJIb30BaHUEM, II0 Mepe HaJA0O0HOCTH, pabounx HMCTOYHMKOB HWH(GOpPMAIMU: CIOBAPE,
CIIPABOYHHKOB, CIIELUATbHON JIUTEPATYPHI.

2-i1 sramn. BeigeneHue JIOTMYecKUX 4YacTeld opuruHana. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHS, a03allbl, IEPHO/IBL.

3-ii ortam. YepHoBoil mepeBox Tekcra. llocnemoBarenbHas paboTa HAI JIOTHYECKH
BBI/ICJICHHBIMU YaCTSIMU OPUTHHATIA.

4-ii aran. [loBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) UYTEHHUE OPUTHMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBIIOJHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS MPaBUIILHOM Mepelaun COACPIKAHMUS.

5-i sran. OKOHYATENIbHOE PEJAaKTUPOBAHUE MEPEBOJIa C BHECEHHEM IOMPABOK. 6-i Tar.
[TepeBoj 3aronoBka.

[Ipe’xne 4yem NPUCTYNUTh K BBINOJIHEHHUIO IIOJHOTO IHCBbMEHHOTO IIEPEeBOAA, CIEAYyeT
03HAKOMUTHCS C MPUBEACHHBIMU HIDKE TAMSITKaAMHU.

[TamsTkaNel

(1-#i oram)

[Ipexne, yeM HadaTh MEpeBOJ, HEOOXOIUMO MOHSATH, YTO BBIPAKEHO HA S3BIKE OPUTHHAJIA.
Jist aTOrO CrieayeT BHUMATENBbHO, U MOXKET OBITh HE OJIUH Pa3, IPOYUTATh Bech TeKCT. [lomuure,
3aMbICEJI aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCEIO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTam)

CrnenyeTr NOMHUTB, YTO BEJIMYMHA ONPEEIIIEMON IS IEPEBOAA YAaCTH TEKCTA 3aBUCHUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CJIO)KHOCTH COJIEp’KaHUs, BO3MOXKHOCTEH mNaMsATH
nepeBouMKa. Takol 4acThi0 TEKCTa MOXKET OBbITh IpeJIoKEeHHe, TpyIna npeasioKeHu, ad3ail,
11/2 ab3ana u T.M., HO 3Ta YacTh JIOJKHA OBITH 00s3aTEJIbHO 3aKOHYEHHOH 1o cMbiciy. Uem
CJIO’KHEE TEKCT - TEM MEHBIIIE TaKasi YacTb, YeM JIy4llle aMsTh [IePEeBOIUMKA - TEM OHA OOJIbIIE.

[Tamsarka Ne3
(3-i1 sTam)

[Tocne Toro, kak cojaep>kaHUE BBIAEICHHOM YaCTU TEKCTa TMOHSITO U YCBOEHO, €r0 HYXKHO
BBIPa3UTh MO-PycCKU. IIpy NHCPMEHHOM H3JI0KEHUU Ba)XHO IOJHOCTBIO OTBIIEYLCA OT
OpWUTWHAJA, T.K. HEJIb3Sl YATATh M JIyMaTh Ha OJHOM SI3bIKE M OJTHOBPEMEHHO MHUCaTh, U JyMaTh
Ha JPYrOM.

ITamsaTka Ned

(4-1i oTam)

[Tocne Toro, Kak MUCHMEHHO M3JI0KEHO COJIEP)KAHHME BBIJCICHHOM YacTH TEKCTa, HYKHO
oOpaTHThCcsI K OpUTHHANY I CBepku. [Ipu mepeBoae TMOCHENYIONIMX YacTedl Tekcra
HEOOXOMMO TIOCTOSIHHO CIEAUTh 3a CTHJIEM, T.€. 32 Ka4eCTBOM, €IMHOOOpa3ueM M JIOTUKOU
u3noxkeHus. EnnHooOpasre TepMUHOIOTHH JTOJKHO COOTIOAAThCSI Ha TPOTSKEHUH BCETO TEKCTA.
Hanpumep, ecnu B Hayajne TEKCTa 4acTh KOpIyca KaKOTrO-TO arperara Ha3BaHa “‘THOM’, TO B
IalbHEHIIIEM HEIb3s1 Ha3bIBaTh €€ “OCHOBaHHEM’, “muuiieM” W T.II. HeoO0X0oguMO MOCTOSHHO
CJIIEUTH 32 TeM, YTOOBI MEXKY Ka)XJIOW MOCIEeNYIONMEeH U MPeabIIyIel YacThio TIepeBoia Oblia
JIOTUYECKasl CBS3b.

ITamsTka Ne5

(5-1 aTam)

[TomHMTE, OKOHYATEIHHO OTPEJAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAYUT CTHIMCTHYECKH 00padoTaTh
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ero B 1menoM. Ilpu pemakTupoBaHMM 11€1€CO0OpPA3HO PYKOBOJCTBOBATHCS —CIEAYIOIIUMHU
IpaBUIAMHU: a) €CIM OJHY M TY K€ MBICIb MOKHO BBIPa3UTh HECKOJIBKUMH CHOCOOaMH, TO
NpeIIoYTeHue OTHaeTcss Oojiee KpaTkoMy crocoOy; ©) ecaum  CIOBO  HHOCTPAHHOTO
IPOMCXOXKAECHUS MOXHO 0e3 ymepOa 3aMEHHMTb CIIOBOM PYCCKOIO IPOUCXOXKIEHHS, TO
NEepeBOIYMK O00s3aH 3TO CleNaTh; B) BCE TEPMHHBI M Ha3BaHUS JIOJDKHBI OBITH CTPOTO
OJIHO3HAYHBI.

[TamsaTka Ne6

(6-ii aTam)

ITepeBoj 3arojoBka AODKEH OTpaXkaTb CYTh COJEP)KAaHUSA TEKCTa, CTaTbM, MAaTe€HTa U T.IL
[TosTOMY 3aroJ0BOK IEPEBOIUTCS B MOCIIEIHIO OYEPelb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TEKCTa.

[Ipy BBINOJNHEHMM TIOJHOIO MHCHbMEHHOIO II€PEBOJIA PEKOMEHAYETCS HCIOJIb30BaTh
CJIEAYIOIIYI0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexne, yeM HaYMHATH NEPEBOJI, MPOUYNUTANTE BECh TEKCT, a03al] WM 3aKOHYEHHYIO 4acTb
TEKCTa; MocrapaifTech NOHATH o0IIee cojepxkaHue Tekcra. [Ipounrtaiite TEKCT BTOpOH pa3 mo
OTJIECNIbHBIM NPEUIOKEHUSIM, MONbITANTECH MOHATh CUHTAKCUYECKUN CTPOM M CMBICH Ka)KJOro
npeioxkenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPEUIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcnueckuii CTpod mpennokeHuss BaMm HesaceH, W Bpl He NOHsUIM CMBICIT
IPEUIOKEHUs], CleNaliTe IpaMMaTUYeCKUi aHajau3: ONpeAeTUTe BHUJ NPEATIOXKEeHUs, Halaute
NoJIJIeKallee, CKa3yeMoe, BTOPOCTEIIEHHbIe UieHbl. Eciu mpeniokeHue CI0XHOIOAYMHEHHOE,
HalluTe TIJIaBHOE M MNPUAATOYHOE IMPEUIOKEHUS, ONUPascCh Ha (OpMajbHbIE IPU3HAKU.
OOparmaiitech K ClIOBapi0 B TOM Cily4ae, €cilid Bbl MCIOJIB30BalIM BCE CPEACTBA PACKPHITHS
3HAYEHUs1 HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas JOrajiky M rpammarudeckuid ananus. [Ipu nepesone
MOCJEIYIOMET0 MPEUIOKEHUSI HEOOXOIUMO TIOCTOSHHO YyICpKMBAaTh B TAMATH CMBICI
HpPEeIbIAYIIEro, MHaYe TEePSETCs JIOTUYECKas CBS3b MEXK/Y OTJEIbHBIMU MPEATIOKCHUSIMU.

N30Geraiite nocnoBHoro nepesoja. [locrapaiitech nepenaTb MbICIb OpUTMHANA CPEICTBAMU
POJHOIO SI3bIKa, HE HApyIlIas €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PE®EPATHUBHBIN NEPEBO/]]

PedepaTuBHbIil miepeBOJ - MOJNHBIM MUCHBMEHHBIH IMEPEBOJ 3apaHee OTOOpaHHBIX yacTei
TEKCTa, 00pa3yroIINX BMeCTe pedepar opurmHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3NoKeHHE CYITHOCTH Bonpoca. PedepaTuBHbIil nepeBo B
5-10 pa3 kopoue opuruHaia. B mpouecce paboTel Haa pedepaTuBHBIM NEPEBOJOM ONMYyCKaeTcs
BCs M30bITOuHas uHpopmauusa. [Ipu BeimonHeHHM pedepaTUBHOIO IEpeBoAa coOoaiTe
CJIEYIOIINE JTAIbl pa0OTHI:

[TpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH ¢ opuruHanoMm. IIpounraiite Bech Tekct. IIpocmorpure
JUTEepaTypy Mo mpobseMe, 3aTpOHYTOM B TekcTe. PasmMeTbTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHbIE
CKOOKM HCKIIFoUaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTaiite octaBmmiics 3a ckoOKkaMu TEKCT. Y CTpaHHUTe
BO3MOXXHBIE JTUCHPONOPUMU U HecBs3HOCTH. CrenaiiTe MONHBIA TNHCHMEHHBIM MEpPeBOJ
OpHUTHHala, ocTaBlierocs 3a ckookamu. OOparute BHuManue! PedepatuBHbiil mepeBoj J0KEH
MIPEJICTaBISTh COOOMN CBSA3HBIN TEKCT, TOCTPOSHHBIHN MO0 TOMY K€ IUIaHy, YTO U OpPUTHHAJL.

AHHOTAIHOHHBIN MEPeBOJ

AHHOTAIIMOHHBINA TIEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBO/Ia, 3aKIIYAIOIINNICI B COCTABICHUN
AQHHOTALlU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAJIa, U3Jararomuas ero

COJIep’KaHuE B BUJIE NIEPEUHSI OCHOBHBIX BOIPOCOB U MHOTJIA JAIOIIasi KPUTUUECKYIO OLICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO MepeBOa OOBIYHO cocTaBsieT He Oosee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BBIMONHSAS aHHOTALMOHHBIA TepeBoJ, Bbl coobmiaere o TOM, YTO HM3ydaercs,
OTIMCBIBAETCS, OOCYKIaeTCs U T.1.

Ob6parure BHUMaHUE!

[TpumepHas cxemMa aHHOTAIMOHHOTO NIEPEBOIAa MOXKET OBITH CIIETYIOIIEH:
1. ITocTanoBKa pOOIEMBI.

2. Metopsl pemieHus: TpoOIeMBbl.

3. Beienenue y3i10BbIX IyHKTOB.

4. PexoMeHaIuu.



OcHogHbie Kauuie u Wmamnsl, UCNOLb3YeMble NPU AHHOMAYUOHHOM Nepesooe:
Dpaszvl 0151 AHHOMUPOBAHUSL
3aroi0BOK CTaTbu
Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (populér-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Hngopmayus 06 asmope cmamowu, 20e u kocoa cmamos Oviia OnyoOIUKOBAHA.
Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.
['naBHast ujes CTaThH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (hakThl, IMEHA, IUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHenue o cratbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
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®pa3bl 119 AHHOTHPOBAHMSA

3aroJyIoBoK
CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populir-
wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

HNudopma
nus 00 aBTOpE
craTtbd, TOE |

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

KOrJa  CTaThs Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
ObLTa vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
OImyOJIMKOBAaHA.

I'maBHas Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

nacsa CTaTrbu.

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxan
ue CTaTbHU:
dakThl, HMeEHa,

UQpHL.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

Muenue
O cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMUCKHUU SI3BIK

3aroJiIoBoK
CTaTbu

The article is headlined...
The headline of the article is...
The title of the article(text) is
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Paznen 1 mynkr 1.2

INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung“ oder ,Erneuerung“. Man verwendet den Begriff
»Innovation®, wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen.
Man kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene
Innovationen befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen
werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen
chemischen Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die
Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingernigel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trages
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann,
und die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute
zu einer der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons
Jacob Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wdhrend der vergangenen 20 Jahre
dramatisch verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung
des Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum
Beispiel: Si tibertragt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium
kein Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Malle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdiszipliniren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmiBige Losungen angewiesen, die
hiufig nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage
Technik und damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es
gelingt, Auswirkungen von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im
privaten Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft
verantwortbarer Konsens erreicht wird, kann die zumindest teilweise vorhandene
technikfeindliche Einstellung iiberwunden werden. Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das
technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen.
MafBstébe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen, Verordnungen und allgemein
anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt. Die daraus resultierenden
Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen
ergidnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes
beschéftigen. SchlieBlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die
Einhaltung der Standards bei verstirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der
Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Moglichkeit,
sein eigenes Tun und Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der
Diskussion mit dazu beizutragen, dass ingenieurméfliges Denken bei der Losung von Arbeits-
und Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte
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in der Arbeit der Fachgruppe werden zunéchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung
technischer Standards der Européischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch
Anregungen fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher
Erkenntnisse in die Praxis, Beschéftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -
beanspruchung, - Forderung der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes
eschéftigten Ingenicure (staatlich — berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — iiberbetrieblich)
sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschiftigung mit
Technologien und deren praktischen Umsetzung zur Emissionsminderung, - Auswirkungen
immissionsschutzrechtlicher — arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen
Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur
Mitarbeit bereit sein, denn die Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt
und damit dem Wohl aller Menschen.
Pa3nen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA U BHEIIHUH BHUJI 3ASBJIEHUS (AUFBAU UND AUBERES
EINER BEWERBUNG)

B 3asBieHuu ciieayer cooOmaTh CIeayone JaHHbIC U, )KEJIaTeNIbHO, B YKa3aHHOM MOPSIKE

1. Madopmanmro, oTKya Bl Y3HAIM O BaKaHTHOM MecTe: M3 OOBSBICHUS, B Pa3roBOpe C
KJIMEHTOM, OT Jpyra WM M3 cooOLieHus ciayxObl 3aHsTocTu (Anzeige, Gespriach mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). KoHedHO, MOKHO pacChlUIaTh CBOM 3aSIBJICHHUS U «HA aBOCHY.

2. Bamm npodeccroHallbHbIe HABBIKU, KOTOPBIE TIO3BOJIST BaM CIPABUTHCS C MPeIaraeMoit
pabotoii. Ilpm 3TOM wucxomuTe W3 YCIOBHH mpeanoxenus! Onumure cBoe 00pa3oBaHHE,
npennoutreHuss u mnpodeccuoHanbHblii onbIT, Bamu Ju4Hble cBs3u! (lhre Ausbildung, Thre
Neigungen und Erfahrungen, Thre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO U He BHajaiite
B JIOXKHYIO CKDOMHOCTb, HETIPUTS3aTEIbHOCTD POXKIIACT HeloBepue!

3. Bama merHenmasst padora (Thre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHUS K YPOBHIO 3apIuiaThl, (€CiM 3TOro TpeOYIOT WM Bbl CUHMTACTE
HeooxoaumeiM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig
halten).

5. Cpoku, B KOTOpbIE BBl MOXeTe HpUCTYymuTh K pabore (den Termin, an dem Sie lhre
Stellung wechseln konnen).

6. [IpuunHa Bamiero 3asBiieHus o npueme Ha padoty (den Grund lhrer Bewerbung).

[Tepen oxoHYaTENbHBIM pELICHHEM O BalleM IpueMe Ha paboTy, KakK MpaBUIIO, IPOBOIUTCS
cobecenoBanue. Bl camu MOXKeTe 1aTh COTIJIACHE MOCIIE TOTO, KaK Y Bac CJIOXKHUTCS BIIEYATICHUE
o Baieil HoBo# palGote u OyayiieMm miede, a Ball HOBbIM HAYaJbHUK B XOJ€ JIMYHON Oecebl
MOTIBITAETCSI TOHATh, BO3MOXKHO JIM C BaMH CpaboTaTbcss HW JOCTaTOYHA JIM  Balia
npodeccuoHagbHast MOArOTOBKA.

[lpexxne Bcero MHOToe 3aBHCHT OT TOTO, CyMeeTe JIM Bbl CO3[aTh OJarompHsITHOE
UH/IMBU/yaJIbHOE BIICYATICHUE CBOMM 3asBieHUeM-pe3ioMe. Ha 3To noimkeH ObITh HalleleH
nmocJIeHU ab3ar] Bamiero 3asBieHus, Heuro Tuma: «Sicher werden Sie mich personlich
kennenlernen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche
Bewerbung durch Gesprach mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei
Ihnen vorstellen darf.*

Pazymeercs, mucbMO OJDKHO OBITH HamucaHO Oe3 OMMOOK W rmoMapok. Eciu BB B 4eM-TO
COMHEBAeTeCh, OTJAiiTe ONBITHOMY YEJIOBEKYy Ha IMpoBepky. He nemaiite HOguucTOK U
MIOJ/UTOKATE BHU3 JIMHOBAHHBIN JIMCT, €CIM THINETE 3asBIEHHE OT Pyku. Ecim medaraere Ha
MaIllMHKE, TOCTaBbTE HOBYIO JIEHTY M MOYUCTUTE MPUQT. TIIATEIbHOCTh B TAKOM JeJie OKYIUT
ceos.

XKenarenpHbli ypoBeHs 3apruiatel (Gehaltswiinsche)

[lpexne Bcero, MOMBITAWTECh pPEATBHO OICHUTh CBOM BO3MOXXHOCTH M CTOMMOCTB
npeziaraeMoro pabodero mecra. [Ipu 3ToM OKJaj, KOTOPBIHA BbI MOJTy4aeTe B JaHHBIH MOMEHT,
MOYKET UTPaTh TOJBKO BTOpOCTENIeHHOE 3HaueHue. OTHAaKO B OOJBIIMHCTBE CITy4aeB Bac CIIPOCST
00 stom. Ecn pa3Huma Mexay npeajaraéMbiM OKJIAJ0M U TpeOyeMbIM BaMU 3HAUHUTENbHA, BB

80



JIOJDKHBI TOYHO OOOCHOBATh, 1MOYEMY BBl TpeOyeTe TaKOi BBICOKHI OKJIAJ MM OTYEro /0 CUX
1Op BBI, IO BallleMy MHEHUIO, TIOJIyJain Tak maio. Ecim e BbI CHU)KaeTe CBOM TpeOOBaHUS,
00BSCHHTE, TIOYEMY TaK IOCTYyIMAETe: 3Ta paboTa sl BaC BayKHEE JICHET; Bbl HAaJICETECh HA HOBOM
MecTe MPHUOOPECTH HOBBIC 3HAHHMS U MPO(QECCHOHAIBLHBIC HABBIKHM, 0oJiee KOPOTKas J0pora
COKOHOMMUT Balli€ BpEMA U JCHBI'H U T.II.

Ecnmu BBl TpeabsBUTE CHIDKEHHBIE TpeOOBaHUS K 3apIuiare, TO COCIY)KUTE CBOEMY
ABTOPUTETY ITUIOXYIO CIIyk0y. Bac MOryT 3amomo3puTh, YTO Bbl HEJOOICHUBAETE TPeOOBaHUI
HOBOTO paboyero mMecra.

Pa3nena 3 myHkr 3.2
EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine
grosse Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdrdangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns
seit Jahrzehnten gewdhnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaissig durch Plastgeschirr
erginzt, das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese
Entwicklung vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten
herkémmlichen Werkstoffen. Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff
aus der Retorte einer sich seit 1868 entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die
aus organischen, kohlenstofthaltigen Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plasty wurde
abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im
Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff
dienen vor allem Kohle, Erdol und Erdgas. Thre Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des
20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg bis 1930 nur z6gernd. Danach bahnten
Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der Plaste, indem sie neue
grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion,
1963 iiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen Tonnen
und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das
bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen
werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch wunbekannten Thermoplaste Polyithilen,
Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkémmlichen
Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe
Korrosionsbestindigkeit, Wiarme- und elektrisches Isolationsvermdgen und leichte
Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstdrkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern
vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der
Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist
jedoch elastischer, korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die
gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestindigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestdtigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die aullerordentliche
Festigkeit, Elastizitdit und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestindigkeit in sich
vereinen.

Pa3znen 3 myHkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er
in erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des
taglichen Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht
mehr wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit
der Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik
zeitlich und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat
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sie ein gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die
Umwelt und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen
(Atommiill). Wegen der Technik kdnnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre
Folgen nicht erleben. Da kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen.
Dabei geht es nicht nur um die Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die
Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3EIl 3ASIBJIEHHUS O IIPMEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig
und verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu
schreiben. Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit,
als sei sie bereits sicher. Die notigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite
ich in der FarbengroBBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt
habe. Schon gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die
Erfolg hatten. Einen Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe
bei. Seit einem Jahr bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so
ausgefiillt, daB ich fiir mein Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb
habe; so gerdt man allzuleicht in ein Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere
Moglichkeiten gegeben, mich mit den verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten
Lehrjahr war ich ,der Stellvertreter”, weil es mir Spal3 bereitete, mich in neue Aufgaben
einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe ich den Lagerverwalter einmal vier
volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm wieder {ibergab. Bitte schauen
Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues
kennen und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie
Schwierigkeiten gemacht; das bestéitigt Thnen das AbschluBzeugnis der Berufsschule
Ludwigsburg. Ich suche eine Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine
Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin
jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr beendet. Deshalb bin ich mit einem
Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll Ihnen aber mehr wert sein, und
wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung iibertragen kénnen, mochte ich
1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei Ihnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, daB ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mdchte, und weil von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Thnen
Auskunft iiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wire
Ihnen fiir ein Gesprich dankbar, durch das ich mich genauer iliber die angebotene Stellung
informieren kann. Ich mdchte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben
finde, die mich auf Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Thnen
vorstellen darf.

ITnceMo ¢ 3asiBiIEHHEM O nprueMe Ha pa60Ty MOJET OBITh JJIMHHBIM, HO HE YTOMUTCJIbHBIM.
Bepuep [posuts numer oueHb 00CTOSATENHHO, HO HACTOJIBKO HEMTOCPECTBEHHO, YTO THCEMO €ro
HaBepHsKa Oy/leT BHUMATEIbHO MPOYUTAHO OT Hayaja JI0 KOHIA. Y HEro TOH YBEPEHHOTO B
ce0e, a He cCaMOYBEPEHHOT0 YeJIOBEKA.

Kpome Toro, nmpeTeHAeHT OPUEHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HEro XOTAT y3HaTh. [loxoxe, pedb
UJIET O MAJICHHKOM TPEANPUATHH, KOTOPOE €Ille HE ONPEISIINIO CBOI TOYHYIO CIICIIHATH3ALHIO.
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[IpeTeHneHT NOKEH YMETh BBIOJIHATH MHOXKECTBO paboT. Kak pa3 3to mpuBiekaer Bepuepa
Jpomisi,  OH TOBOPUT 00 3TOM MPSMO U 0€3 OOUHSKOB.

[Tockonbky B 0OBsiBIeHUH (PaOpUKH HAET pedb O MOJOAOM KOMMEpCAHTE, NMPETEHICHTY
SICHO, YTO PYKOBOJCTBO JIMOO HE JKEJIAET IUIATHTh BBICOKHMW OKJIaM, JHOO HIIET COTPYIAHHKA,
KOTOPBIA JIOJDKEH eIIe OBIAJeBaTh CBOCH mpodecchel M mpopaboTaeT B ITOW JIOJDKHOCTH
HACKOJIbKO BO3MOXKHO JoJble. BeposiTHO, moapa3dymeBaeTcst M TO, W japyroe. [IpereHaeHT
OpHEHTHpYeTCs Ha 00e BO3MOXKHOCTH. HO OH Takke 3HaeT, CKOJIBKO CTOUT Mojo0Has paboTa u
3HAET, Ha YTO OH criocoOeH. [103TOMy OH M TBITAaeTCS NPUIATH K JBOWCTBEHHOMY COTJIAIICHUIO IO
omiare: 950 Mapok Ha BpeMms HCIBITaTeNbHOrO cpoka U 1200 Mapok YMCTHIMHU, €cli OH OyneT
npuHAT Ha paboTy. [10100HBINA pa3yMHBII MOIXO/A BBI3BIBAET JOBEPHE. DTO XOPOIIEe PElICHHUE,
MOCKOJIBKY CTaX paboThl M TpeArnoyiaraeMblii 00beM paboThl HecomocTaBUMBI. OmHAKO
npeTeHaeHT He TpebyeT B KateropuuHoit ¢opme: «Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark
verdienen.»

[lpemyiaraeMmoe MecTO HACTOJIBKO MHOTOTPaHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOJIOMY
YeCTOMOOMBOMY YENIOBEKY XOpPOIIyIO IepcrnekTuBy. Bepuep [lpomns B cBoeM 3asiBICHUH-
pe3toMe MOKa3bIBACT, YTO OH YECTOJIOOMB U CKIIOHEH K PYKOBOJISINEH paboTe.

MOJIHBI NMCbMEHHBINA NEPEBO/]

[TonHblii NUCHEMEHHBIM TIEPEeBOA - OCHOBHAas QopmMa TeXHHUYECKOro mepeBoda. Bes
IPAKTUYECKU T[I0JI€3HasT Hay4yHO-TEXHMUYecKas HWHQopmauus, Hu3BJIEKaeMmas M3 TEKCTa,
oOpabatbiBaeTcst B popMe MOITHOTO MHUCHbMEHHOTO nepeBojia. PaboTa Haj MOTHBIM TUCHMEHHBIM
NIEPEBOJIOM IIpEyCMaTPUBAET Pl 3TAIIOB.

3anomHure!

1-i1 osram. 3HAaKOMCTBO C OpUIrMHAJIOM. BHUMAaTelbHOE UTEHUE BCEro TEKCTa C
UCIIONIb30BaHUEM, [0 Mepe HaJ00HOCTH, pabouyMx HMCTOYHHUKOB HWHGOpMAIUMU: CJIOBapel,
CIIPaBOYHHMKOB, CIIEIUATBLHON JIUTEPATYPHI.

2-i1 sTan. BeineneHue NOrMYecKUX ydacTeil opuruHana. JlejleHue TekcTa Ha 3aKOHYECHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHU S, a03alLlbl, IEPHO/IBI.

3-ii oram. YepHoBoil mepeBoa Tekcta. llocnemoBatenbHas paboTa Han JIOTMYECKU
BBIJICJICHHBIMU YaCTsIMU OPHUTHUHAJIA.

4-i sran. [ToBTOpHOE (HEOTHOKPATHOE) UYTEHHE OPUTHHANA, CBEPKA €r0 C BBIIOJHEHHBIM
MEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS MPAaBUIILHON Mepe/lauk COAEePIKAHMUS.

5-ii sran. OKOHYATeNbHOE PEAAKTHPOBAHUE MEPEBOJa C BHECEHHUEM MOMPaBOK. 6-il »Tar.
ITepeBon 3arosoBKa.

[Ipexxne 4yem NPUCTYNUTh K BBIINOJHEHUIO IOJHOIO MHUCBMEHHOTO MEPEBOJAA, CIEeayeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIDKE MTaMSITKAMHU.

[TamsrkaNel

(1-# sram)

[Tpexxne, yeM HayaTh MEPEBOJ, HEOOXOAMMO TMOHSITH, UTO BBIPAXKEHO HA S3BIKE OpPUTHHANA.
st aTOTO CIleIyeT BHUMATEIBHO, K MOXKET OBITh HE OJIMH pa3, MPOYUTaTh BeCh TeKCT. [lomHMTE,
3aMbICeJl aBTOPa BBIPAXKEH C TOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsiTka Ne2

(2-1i oTam)

CrnenyeT MOMHUTBG, UTO BEJIMYMHA ONPEEIIIEMOM IS IepeBOa YaCTH TEKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(GaKkTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH COJEp>KaHUsl, BO3MOXHOCTEH MaMsTH
nepeBourKa. Takoil 4yacTbio TEKCTa MOKET OBbITh MpeAsIoKeHue, rpymia MpeaaoKeHui, ad3arl,
11/2 ab3ana u T.M., HO 9Ta YacTh JOJDKHA OBITh 00s3aTENILHO 3aKOHYEHHOU Mo cMbiciy. Uem
CJIOKHEE TEKCT - TEM MEHbIIIE TaKasi YacTbh, YEM JIyUllle MaMATh [IEPEeBOUHNKA - TEM OHa OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-ii aTam)

ITocae TOro, Kak COIACpIKaHUC BLII[GHGHHOﬁ JaCTHU TCKCTA IOHATO U YCBOCHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh IIO-PYCCKH. HpI/I IIUCBMCHHOM M3JIOKCHHHW BaXXHO IIOJJHOCTBIO OTBJICYLCA OT
OopurvuHala, T.K. HCJIb34d YUTATb U AyMAaTb Ha OJHOM A3bIKC U OJHOBPCMCHHO IMUCATh, U AyMAaTb
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Ha JPYrOM.
ITamsiTka Ned

(4-1i oTamn)

[Toce Toro, kKak MUCBMEHHO H3JI0KEHO COJIEP)KAHHME BBIJCICHHOW YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuTbcs K OpuUrMHany s cBepku. Ilpu mepeBome NOCIENYIONMX 4YacTed TeKcTa
HEOOXOAMMO TIOCTOSIHHO CJEAWTH 32 CTHJIEM, T.€. 3a Ka4eCTBOM, €IMHOOOpa3WeM M JIOTHKON
U3NI0KeHUs. EMnHO000pa3re TepMUHOIOTHH JTOJKHO COOTIOAAThCSI Ha TPOTSKEHUH BCETO TEKCTA.
Hampumep, ecin B Hayaje TEKCTa 4acTh KOPITyca KaKOTO-TO arperara Ha3BaHa “JHOM’, TO B
MaJIbHEHIIEM HENB3S HA3bIBAaTh €€ “ocHoBaHveM”’, “‘muumieM”’ ¥ T.II. HeoOXOOUMO ITOCTOSHHO
CJICIUTH 3a TeM, YTOOBI MEXKY KaXXJIOW MOCIEeAYIOMEeH U MpeabIyIei 4acThio TIepeBoia Oblia
JIOTUYECKAs CBI3b.

ITamsTka Ne5

(5-1 aTam)

[ToMHUTE, OKOHUATENBHO OTPEAAKTUPOBATH NEPEBOJl — 3HAYUT CTUIIMCTHYECKH 00paboTaTh
ero B 1enoM. llpu pemakTUpoBaHMM LEIECOOOpPa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS —CIEAYIOIIMMHU
IpaBUIAMHU: a) €CIM OJHY M TY JK€ MBICIb MOKHO BBbIpa3uUTh HECKOJIBKUMH CHOCOOaMH, TO
MpEIIoYTeHUEe OTHaeTcss Oojiee KpaTkoMy crocoOy; ©) ecaum  CIOBO  HHOCTPAHHOTO
IPOMCXOXKAECHUS MOXHO 0e3 ymepOa 3aMEHHMTh CIIOBOM pYCCKOTO IPOUCXOXAEHUS, TO
NEpEeBOJUYUK O0053aH 3TO cAenaTh; B) BCE TEPMUHBI W HA3BaHUSA JOJDKHBI OBITH CTpPOTO
OJIHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-ii oTam)

[lepeBoj 3arojoBka AOHKEH OTpa)kaTb CYTh COJIEP)KAaHUS TEKCTa, CTaTbH, MAaTE€HTa U T.IL
[TosTOMY 3aroJ0BOK IEPEBOIUTCS B MOCIIEIHIO OYepelb C YYETOM BCEX OCOOEHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy BBHINOJNHEHMHM TOJIHOIO MHCbMEHHOIO II€PEBOJIa PEKOMEHAYETCS HCIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYI0 HHCTPYKLHUIO:

[Tpexxne, yeM HauMHATH NEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, a0d3all UM 3aKOHYEHHYIO YacTh
TEKCTa; MocTapaifiTech MOHATH OoOlIee cojepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpOW pa3 Mo
OTJIENbHBIM TPEUIOKEHUSIM, MONbITANTECh MOHATh CUHTAKCUYECKUN CTPOM M CMBICH Ka)KJOTro
npeioxkenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPENTIOKEHUAM.

Ecnu cuHTakcnueckuii cTpodl npemnokeHus Bam HesceH, U Bbl HE NOHSUIM CMBICHT
IIPEIUIOKEHUS, CAENAaiTe IPAaMMATUYECKUN aHAIU3: ONPEACIUTE BHJ NPEJIOKECHHs, HalanuTe
NoJjIeXKalee, ckazyeMoe, BTOPOCTENeHHbIe uieHbl. Ecinu mpenioxkeHue CloXHOMOAYMHEHHOE,
HalliuTe TJ1aBHOE M MNPHUAATOYHOE MPEUIOKEHUS, ONUPasch Ha (OpMajbHbIE MPU3HAKU.
OO0paraiitech Kk ClIOBapi0 B TOM Cily4ae, eciii Bbl MCIONB30BaIM BCE CPEACTBA PACKPBITUS
3HAUEHUsl HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas AOTraJKy M rpammarudueckuil anamus. IIpu nepeBone
MOCIEAYIOLIETO TPEUIOKEHUsI HEOOXOAMMO TIOCTOSIHHO YyJEpKHMBaTh B MaMATH CMBICTT
IIPEJBIAYILEr0, HHAUE TEPSETCS JIOIMUECKast CBSI3b MEXKy OTAEIbHBIMU MTPEAIOKEHUSIMU.

U3z0Geraiite nocmoBHoro nepesoaa. [loctapaiitech nepenaTb MbICIb OpUTHHANA CPEICTBAMU
POJHOIO sI3bIKa, HE HapyIllasi €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesos

PedeparuBHblii mepeBos - TOJHBIM NMUCBMEHHBIM INEpPeBOJ 3apaHee OTOOpPAaHHBIX yacTei
TEKCTa, 00pa3yIIX BMecTe pedepar opurnHana.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3noKeHHE CYITHOCTH Bonpoca. PedepaTuBHbIil mepeBo B
5-10 pa3 kopoue opurusaia. B mponecce paboTel Haa pedepaTuBHBIM MEPEBOJOM OMYyCKaeTcs
Bcsi u30bITouHas uHpopmauusa. [Ipu BeimonHeHMH pedepaTUBHOIO IEpeBoja coOioaiTe
CJICTYIOIINE ATAIbl pabOTHI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMbTECH ¢ opuruHanoM. IIpountaiite Bech TekctT. [IpocmoTpure
JUTEpaTypy Mo mpoliemMe, 3aTPOHYTOH B TekcTe. Pa3MeTbTe TEKCT: BO3BMMTE B KBaJpaTHBIE
CKOOKM HCKIJII0OYaeMble 4acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBmmiics 3a cKOOKaMu TEKCT. Y CTpaHHUTE
BO3MOXKHBIE JUCHPONOPIMU U HECBA3HOCTH. CrenaiTe TMOJHBIA THUCHbMEHHBIA TEPEBO/
OpUTHHAJA, OCTaBIIerocs 3a ckobkamu. OOpatute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBo TOKEH
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IPEJCTABIATH COOO0M CBA3HBIN TEKCT, TOCTPOSHHBIH 10 TOMY K€ IJIaHy, YTO U OPUTHUHAIL.
AHHOTAIMOHHBI MepPeBO

AHHOTalIMOHHBIN MEPEBOJ - BUJI TEXHUYECKOTO MEPEBOJIA, 3aKIIOUYAIOIIUNICS B COCTABICHUU
AHHOTAIIMU OpUTHHAJIA Ha IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1araoias ero

CoJIepKaHue B BUJIE TIEPEYHSI OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOT/IA JAOIIAsi KPUTHUECKYIO OICHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BhIMonHSAsT aHHOTAIMOHHBIN TepeBoJl, Bbl coolmiaere o TOM, YTO H3y4aeTcs,
OTIMCHIBACTCS, 00CYXKIaeTCs U T.1I.

O6parute BHUMaHueE!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTAIIMOHHOIO MEePEBO/Ia MOKET ObITH CJIeAyIONIeN:

1. [TocTaHOBKa MPOOJIEMBI.

2. MeTozpl penieHus MpoOIeMBI.

3. Bolienenue y3noBBIX ITyHKTOB.

4. PexomeHganuu.
OcHognble Kauule u Wmamnul, UCHOIb3YeMble NPU AHHOMAYUOHHOM nepegooe:
Dpasvl 0151 AHHOMUPOBAHUSL

3aroJioBOK CTaThH

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o0 aBTOpe CTaThy, I7I€ U KOT/Ia CTaThs OblIa OMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.
['maBHas uzaes cTaThu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanue craTbu: (GaKkThl, UMEHA, IUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
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DPAHLY3CKHH A3BIK
IHoanwtii nucemenHwvlil nepeeoo

[TonHbI NHUCHMEHHBIM TIEPEBOJA - OCHOBHAs QopMa TEXHUYECKOro TniepeBoga. Bes
NPAKTUYECKH T0Je3Has Hay4yHO-TEXHMYecKas WHQopmanus, wu3BIeKaemas M3 TEKCTa,
oOpabatbiBaeTcs B (hopMe MOJTHOTO MUCBMEHHOTO NepeBoaa. Pabora HaJ MOTHBIM MUCHMEHHBIM
MIEPEBOJIOM IIPEyCMaTPUBAET PAJl ITAIOB.

3anomHuTe!

1-it oram. 3HAKOMCTBO C OpUTMHAJIOM. BHUMAaTelnbHOE YTEHHWE BCEro TEKCTa C
UCTIOJIb30BaHUEM, IO Mepe HaJ00HOCTH, pabo4yMx HUCTOYHHUKOB HWH(POPMALMU: CIOBAPEH,
CIIPaBOYHHKOB, CIIELUATbHON JIUTEPATYPHI.

2-i1 sramn. BeigeneHue JIOrMYecKUX dacTeld opuruHana. JleneHwe TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHS, a03alIbl, IEPHO/IBL.

3-ii ortam. YepHoBoil mepeBox Tekcra. llociemoBarenbHas paboTa HAM  JIOTHYECKU
BbI/ICJICHHBIMU YaCTSIMU OPUTHHAIA.

4-ii aran. [loBTOpHOE (HEOIHOKPATHOE) YTEHHUE OPUTHMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBIIOJHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHOM Mepelaun COACPKAHMUS.

5-i sran. OKOHYATEJIIbHOE PEJAaKTHUPOBAHUE TEPEBOJIa C BHECEHHEM IOMPABOK. 6-i Tar.
[TepeBoj 3aroioBka.

[Ipe’xne 4yem NPUCTYNUTh K BBIIOJHEHHWIO IIOJIHOTO IHCBMEHHOTO IEpeBOAA, CIEAYyeT
03HAKOMUTHCS C MPUBEACHHBIMU HIDKE TAMSITKAMHU.

[TamsTkaNel
(1-#i oram)

[Ipexne, yeM HadaTh MEpeBOJl, HEOOXOIUMO MOHSATH, YTO BBIPAKEHO HA S3BIKE OPUTHHAJIA.
Jiist 3TOTO CNeyeT BHUMATEIbHO, U MOKET ObITh HE OJIMH Pa3, IPOYUTaTh Bech TeKCT. [ToMHuTe,
3aMbICEJI aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2
(2-# sTam)

CrnenyeTr NOMHUTB, YTO BEJIMYMHA ONPEIEIIIEMON IS IEPEBOA YAaCTH TEKCTA 3aBUCHUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIJIO)KHOCTH COJEpKaHUS, BO3MOXKHOCTEM MaMsTH
nepeBoUMKa. Takoi 4acTbio TEKCTa MOXKET ObITh IpeJIoKEeHHe, TpyIna IpeasioKeHui, ad3ail,
11/2 ab3ana u T.M., HO 3Ta YacTh JIOJKHA OBITh 00s3aTEIbHO 3aKOHYEHHOH 1o cmbiciy. Uem
CJIO’KHEE TEKCT - TEM MEHBIIIE TaKasi YacTb, YeM JIy4llle TaMsITh NepeBOIUMKaA - TEM OHA OOJIbIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-i1 sTam)

[Tocne Toro, kak cojaep’kaHWE BBIACICHHOM YaCTU TEKCTa TOHITO U YCBOEHO, €r0 HYXKHO
BBIPA3UTh MO-PycCKH. IIpy NHCPMEHHOM W3JI0KEHUH Ba)XHO TMOJHOCTHIO OTBIIEYLCA OT
OpWUTWHAJA, T.K. HEJIb3Sl YATATh U JIyMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE M OJHOBPEMEHHO MHCATh, U JTyMaTh
Ha JPYrOM.

ITamsaTka Ne4

(4-1i oTam)

[Tocne Toro, Kak MUCHMEHHO H3JI0KEHO COJIEP)KAHHME BBIJCICHHOW YacTH TEKCTa, HYKHO
oOpaTHThCcsI K OpUTHHANY I CBepku. [lpu mepeBoae TMOCHENYIONIMX YacTedl Tekcra
HEOOXOMMO TIOCTOSIHHO CJIEAWTH 3a CTHJIEM, T.€. 3a Ka4eCTBOM, €IMHOOOpa3MeM M JIOTUKOU
u3noxkeHus. EnnHooOpa3re TepMHUHOIOTHH JTOJKHO COOTIOAAThCSI Ha TPOTSKEHUH BCETO TEKCTA.
Hanpumep, ecnu B Hayajne TEKCTa 4acTh KOpIyca KAaKOTro-TO arperara Ha3BaHa “‘THOM’, TO B
IaJIbHEHIIIEM HENB3s Ha3bIBaTh €€ “ocHoBaHveM”’, “‘muumieM” U T.I. HeoO0XoguMO MOCTOSHHO
CJICIUTH 32 TeM, YTOOBI MEXKY Ka)XIOW MOCIEeAYIONMEeH U MPeabIayIei 4acThio TIepeBoia Oblia
JIOTUYECKas CBS3b.

ITamsTka Ne5

(5-1 aTam)
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[ToMHUTE, OKOHUATENBHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJl — 3HAYUT CTUIIMCTHYECKH 00paboTaTh
ero B wnenoM. [Ipum penakTHpoBaHHM I€€COO0Pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS —CIIEAYIOIIUMU
NpaBUIAMHU: a) €CIM OJHY M TY JK€ MBICIb MOKHO BBIPa3uUTh HECKOJIBKUMH CHOCOOAaMH, TO
IpelrouyTeHue oOTaaercs Ooyiee KpaTkoMy crocoOy; ©0) ecau  CJI0BO  HMHOCTPAHHOTO
IOPOMCXOXKACHUS MOXHO 0e3 ymepba 3aMEHHTb CIIOBOM PYCCKOTO TPOUCXOXKIEHHS, TO
NEepeBOJUYUK O0053aH 3TO cjAenaTh; B) BCe TEPMUHBI W HA3BaHUA JOJDKHBI OBITH CTPOTO
OJIHO3HAYHBI.

[Tamsarka Neb

(6-1i aTam)

IlepeBoa 3arosioBKa AOKEH OTpPa)kaTh CYTh COJAEpPKAHUS TEKCTa, CTaThbW, MATEHTa U T.IL
[TosTOMY 3aroJ0BOK MEPEBOIUTCS B MOCIETHIOI OYepeIb C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUMM TOJHOTO MHCBMEHHOTO MEPEBOJIa PEKOMEHAYETCS HCIO0JIb30BaTh
CJIEYIOILYIO0 UHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HauyMHATH MEPEBOJ, MPOYUTANTE BECh TEKCT, a0d3all UM 3aKOHYCHHYIO YacTh
TEKCTa; MOCTapalTech MOHATH O0IIee cojep)aHue Tekcra. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOH pa3 1o
OTJEJIbHBIM TPEIJI0KEHHUAM, IOMBITAUTECh MOHATh CUHTAKCHUYECKUH CTPOM M CMBICI KaKJI0TO
npeioxenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPEATIOKEHUSIM.

Ecnu cunTakcuueckuii crpoil mpennokeHuss Bam HesceH, U Bbl He NOHSUIM CMBICH
IPEJJIOKEHUS, CeNlaliTe rpaMMAaTUYECKUN aHallu3: ONpEIeNITe BHUJ IPEUIOKEHUs, HalauTe
NoJJIeXkanlee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE UeHbl. Ecny npeayiokeHue CcioXHOMOAYMHEHHOE,
HalITe TJIaBHOE M TPHUAATOYHOE MPEUIOKEHUS, ONMUPasch Ha (OpMaJbHBIE MPU3HAKU.
OOparmaiitech K ClIOBapi0 B TOM CiIy4ae, eclii Bbl MCHONB30BaiM BCE CPEICTBA PACKPBITHS
3HauEHUs HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas JAOrajJKy M rpammaruyeckuil anamus. Ilpu nepeBone
MOCIEAYIOMIETO TPEUIOKEHHSI HEOOXOAMMO TIOCTOSIHHO YIEp>KMBaTh B MaMATH CMBICTT
IPEJbIAYILEro, HHaUE TEPSIETCS JOrMUECcKast CBSI3b MEX/1y OTAEIbHBIMU NPEAI0KEHUIMU.

N36eraiite nocinoBHoro nepeoja. [locrapaiitech mepeaars MbICIb OPUTHHAJIA CPEACTBAMU
POZIHOTO SI3bIKa, HE Hapyllasi €r0 CHHTAaKCUYECKOTO CTPOSL.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepaTuBHbIil nepeBos - MOJIHBIM MHCbMEHHBINM NEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel
TEKCTa, 00pa3yIoIIUX BMecTe pedepaT OpuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0KEHUE CYIITHOCTH Bompoca. PedeparuBHslii mepeBos B
5-10 pa3 xopoue opuruHaia. B mpouecce paboTsl HaJl pedepaTuBHBIM MEPEBOIOM OIMYCKAETCS
B u30bITOuHas uHpopManus. [Ipu BeImomHeHMH pedepaTHBHOTO TEpPeBOJa COOIOIaNTe
CJIEAYIOIIME ATAIlbl pabOThI:

IIpenBapuTeslbHO NO3HAKOMBTECH ¢ OpuruHaioM. [Ipouutaiite Bech Tekct. IIpocmorpure
JUTEpaTypy Mo mnpoliemMe, 3aTPOHYTOH B TekcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHMTE B KBaJpaTHBIE
CKOOKM MCKIJIIOUaeMble yacTu TekcTa. [Ipounraiite octaBmiics 3a CKOOKaMu TEKCT. Y CTpaHUTE
BO3MOXXHBIE JTUCHPONOPUMU M HECBSA3HOCTH. CrenaiiTe MONHBIA TNHCBMEHHBIM MEPEBOL
OpUrvHaja, ocTaBierocs 3a ckookamu. Obparure BHUManne! PedeparuBHbiil IepeBo JOIKEH
NPEJCTaBIATh COOOM CBA3HBIN TEKCT, OCTPOSHHBIN 10 TOMY K€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAI.

AHHOTAIMOHHBIN MepPeBo

AHHOTaIIMOHHBINA NIEPEBOJ - BUJI TEXHUUYECKOTO NEPEBOJIA, 3aKIHOYAIOIINNCI B COCTABICHUH
AHHOTAlLlMU OPUTHHAJIA HA PYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTaNMs - KpaTKas XapaKTepUCTHKAa OpUTMHAaJIa, U3Jararomnas ero

coJiep’KaHue B BHJIE MTEPEUHs OCHOBHBIX BONPOCOB U MHOTI/IA JAIOLIasi KpUTHUECKYIO OLICHKY.
O06beM aHHOTAIMOHHOTO NIEPeBO/1a OOBIYHO cocTaBisieT He Oosee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BhIMonHsAsT aHHOTAIMOHHBIN TEpeBoJl, Bbl coolmaere o TOM, YTO H3y4aeTcs,
OTHCBIBAETCS, 00CYKAAETCS U T.JI.

OO6patute BHUMaHMe!

[TpumepHas cxema aHHOTAI[MOHHOTO NIEPEBOJIa MOXKET OBITh CIIETYIOLICH:
1. [TocTanoBKa MPOOIIEMBI.

2. Metonpbl pemeHust mpodIeMBbl.

3. Beiaenenue y310BbIX TyHKTOB.



4. PexoMeH1alluH.
OcHogHble Knuule U uwmamnsl, UCNOIb3yemble npu AaHHOMAYUOHHOM nepesooe:
Dpa3zvl 0151 AGHHOMUPOBAHUSL
OcHoBHast wuH(OpMaIMs, COAEpXKALIascsi B TEKCTE, BBIPAKAETCS C TMOMOIIBIO, Tak
HA3bIBAEMBIX (Dpa3-KIUIIe, KOTOPhIE HY>)KHO YMETh UCTIOJIb30BaTh MPH COCTABICHUH aHHOTAIUH.
Haubonee pacnpoctpaneHHbIMU (hpazaMu-KJIHILE SBISIOTCS CIETYIOIINE:
o Introduction (Breaenue)

Le texte porte le titre - Texct Ha3piBaeTcs - L’auteur du texte est ... - aBTop TekcTa ... - Le
texte est tiré de...- TekcT B3AT U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s’agit de - B TexcTe
pedb UJET O ...

o Ladémarche de l'auteur — xox paccyaeHuii aBTOpa

L'auteur aborde un probléme — aBTOp 3aTparuBaer mpobiemy; L'auteur parle de qch —
aBTOP TOBOPHUT 0 yeM-Jn00; L'auteur décrit — aBTOp OMNKCHIBACT;

o L’analyse d’une situation — aHanu3 cUTyaluu

L’auteur étudie — aBTop m3ydwaer; L’auteur examine — aBTOp paccMmarpuBaer; L’auteur
explique les causes — aBTop 0OBICHSET MPUYKHBI;

IV. L’a mise en valeur d’une idée, d’un argument — BbIZie/IeHHE KaKOWINOO UICH, apTyMEHTA

L’auteur note que — aBTOp OTMeEYaer, uTo ... ; L’auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT,
410 ... ; L’auteur souligne que — aBTOp MOYEpKHUBACT, 4TO ... ; L auteur met en valeur — aBTop
BBIJICIISICT ... ;

o Laprésentation d’une idée secondaire — u310KeHHE BTOPOCTEIICHHON HJIEH
L’auteur mentionne qch — aBrop ynomunaet; L’auteur signale qch — aBTop coobmaer;

o La prise de position ou de la défense d'une thése — ompenenenue cBoero
OTHOLICHUA HUJIN 3alIuTa CBOEH TOYKHU 3pCHUA

Je pense, crois, estime que — s aymaro, mosarato, cuurtato; L'auteur affirme que — aBTop
yTBepxkaaet; L'auteur considére que — aBTOp CUUTaET;

o L’approbation — onobpenue
L’auteur est d’accord avec — aBTOp coryiaceH ¢ 4em-nu0o, ¢ kKem-nmu6o; L’auteur se
prononce pour gch — aBTop BbICKa3bIBaeTCs 34 ... |

o Laconcession — ycrymnka
L’auteur admet — aBTop nomyckaet; L auteur reconnait, avoue — aBTOp MpU3HAET;

o Lacritique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WM OTKJIOHEHHE TOUKU 3PCHHUS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIIBUTaeT pe3KUE apryMEHTHI
npotuB uaen; L'auteur démentit une affirmation — aBTop ompoBepraet yTBepKacHHE;

X. La proposition d’une solution — npeonosicenue peuieHus
L’auteur recommande — aBTOp pekomeHayeT; L ’auteur propose — aBTOp mpejaraer.

Pazoen 1 nynkm 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous 1’anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée.
Faiblement employé avant les années 1970, I’'usage de cette notion est partial et cette définition
permet aujourd’hui aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de
la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd’hui :
[1 I’aérospatiale ;
[1 les biotechnologies ;
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[ les technologies de I’information ;
[1 les nanotechnologies ;
[1 la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d’établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre
I’ordinateur et un «hot-spoty», c’est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un
réseau d’entreprise. Sa portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et
certains restaurants sont équipés de hot-spots. Il peut soit s’agir d’un service gratuit, offert par
I’établissement, soit d’un service soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé
pour pouvoir établir la connexion. Dans certains hotels, un code est délivré lors de la remise des
clés de la chambre contre facturation, ou non, des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
Dé¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiere infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-Vvis et proches :
moins d’un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur
débit et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser I’interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il
peut s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un
appareil photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour
«synchroniser» leurs fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un
agenda ou un répertoire de contacts.

Paznen 1 mynkr 2.1

Sécurité et conditions de travail
Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salari¢ peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une
indemnisation particuliére. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de 1’accident de
travail ou de trajet (sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif légitime). Ce dernier doit
ensuite faire une déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et
délivrer a la victime une feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de I’avance de ses
frais médicaux (dans la limite toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).
Qu’est-ce qu’un accident du travail ?
Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a ’occasion du travail, a un salarié ou a une
personne travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs

employeurs.
Plusieurs criteres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :
. le caractére soudain de 1’événement (€blouissement, coupure, chute...) ou I’apparition

soudaine d’une lésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui
distinguent ’accident de la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

. I’existence d’une 1ésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critere est apprécié
largement ; a méme ¢été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

. le caractere professionnel, c’est-a-dire la survenance de ’accident par le fait ou a
I’occasion du travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur
(critére qui exclut par exemple le candidat a une offre d’emploi) et 1’accident survient soit au
cours de la réalisation de son travail soit a I’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement
ou d’une mission effectuée pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3
survenue en dehors du temps et du lieu de travail mais pour des motifs liés a I’activité
professionnelle).

Un accident de trajet ?
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Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

. le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un
caractére de stabilit¢ (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou
I’intéressé se rend de fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

. le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).

Et une maladie professionnelle ?

Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’un des tableaux de maladies
professionnelles.

A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est
prise en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a
I’ancienneté dans ’entreprise.

Pa3znen 1 nynkr 2.3
CTpyKTypa ¥ BHCIITHHUI BHJI 3asIBJICHUS
Bsenenne
VYBaxaeMblid I'-H ...

Monsieur,

Od¢ununanbHO, NodyYaTeab-My>KUMHA, UM HEU3BECTHO

YBaxkaemast rOCIoXa...

Madame,

OdurranbHO, MoJTyyaTelb-)KEHIINHA, UMSI HEU3BECTHO

YBaxkaeMmsle...

Madame, Monsieur,

OdunmanbHO, UM MTOTyYaTelNIs U 107 HEU3BECTHBI

YBaxaeMmsble...

Madame, Monsieur,

OdunuanpHO, KOTa MUCHMO aIpECOBAHO HECKOIBKHM HE3HAKOMBIM JIFOJISIM WIIH LIEJIOMY OTAETY
VYBaxkaeMmsle...

Aux principaux concernés,

OdunmanbHO, UM MTOTyYaTeNst/il ¥ TIOJT COBEPIIEHHO HEU3BECTHBI
VYBaxkaeMblii -H CMUAT

Monsieur Dupont,

OdunuanbHO, MOTyYaTensb - My)KUHWHA, HUMsI U3BECTHO

VYBaxaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

Od¢ununanbHO, ModyYaTeNb- 3aMYKHSS KEHIIUHA, UM U3BECTHO
YBaxkaemas r-xa CMUAT

Mademoiselle Dupont,

OdunuanpHO, TOTyYaTeNb- He3aMYKHSIS KEHIIUHA, HMsI H3BECTHO
VYBaxxkaemas r-ka CMuar

Madame Dupont,

Od¢ununanbHO, TOTyYaTeNlb-KEeHINHA, UMsI U3BECTHO, CEMEHHOE MOJI0KEHNE HEU3BECTHO
YBaxaeMsbli...

Monsieur Dupont,

Menee ounnagbHO MPU HATHYUHU AETOBBIX KOHTAKTOB C MOTyYaTeleM
MeHs 3anHTepecoBao Baile OObSBICHHE B ..., 3 UMEHHO JIOJKHOCTb...
Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publi¢ I'annonce dans... le...

Cmanoapmuas ¢hopmyna nooadu 3aa61eHus 8 pupmy, 4ve o0vsIeHUe 8bl YBUOETU 8 2d3eme
UnU HCypHae
S1 munry 1o MoBoy Bamiero oObsIBICHUS, PAa3MEIICHHOTO Ha...

Je vous écris en réponse a I’annonce parue sur...
Cmanoapmuas opmyna, ucnonvzyemas npu nooaue 3dsa6ienus 6 Gupmy, pasmewasuLyio
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cgoe obvasIeHUe 8 UHMepHeme
S1 namren Bame oOsIBJICHHE B... ... qrcia
Au sujet de I'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas gpopmyna, ucnonav3yemas, ymoowvl 00vACHUMb, 20e bl YeUOeIU 00bsABIeHUE O
npueme Ha pabomy

MeHs oueHb 3aMHTEPECOBAJIO Ballle OOBSIBIICHHUE B ... O IPHUEME Ha PadOTy OTBITHOTO...

Jai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup
d'intérét.

Dopmyna, ucnoirvzyemas npu nooauye 3asA6l1eHus 6 Qupmy, uve o0vAGIeHUEe bl BUOENU 8
JCYPHATIe Ul 2azeme

[Tpomry mpuHATH MeHS Ha paboTY B... HA JJOJKHOCTb. .., TOCKOJIBKY...

Jiai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...
CranpaptHas ¢popMyia HamMCaHUs 3asBJICHUS O IpUEMe Ha paboTy
[Ipoury NpuHATE MEHSI Ha TOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

CranpmaptHas popMyJia HaIIMCAHUS 3asBJICHUS O TIPUEME Ha paboTy
B nactosmuii MOMEHT 51 paboTato B... B MOU 00SI3aHHOCTH BXOJIUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

HUcnonvzyemes 0ns onucanus 8auie20 AaKmMydibHO20 pood OesimelbHOCMU U 8AUUX
00JIXCHOCMHBIX 00513aHHOCM el

AprymeHranus

51 oveHb 3aMHTEPECOBaH B MOJYYCHHUU ITOM pabOThI, TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonb3yercst, 4T00bI 00BACHUTD, TIOYEMY Bbl XOTHTE ITOJIYYUTh 3Ty PadoTy
S xoren ObI paboOTaTh B Balllell KOMITAHUH, TOCKOJIBKY...

J’aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Ucnionb3yetcsi, 4T00bI 00BSICHUTH, TOUYEMY BBl XOTHUTE MOJTYUUTh 3Ty padoTy
Mou cuIbHBIE CTOPOHBI. ...

Mes qualités principales sont...

Hcnonp3yeTcs mpy NepeyrclIeHn BallliX OCHOBHBIX Ka4eCTB

Mory cka3aTb, 4YTO MOEH €IMHCTBEHHOH ciaboil CTOpoHOW/ cia0bIMM CTOPOHAMHM
ABIStOTCA... . Ho 51 paboTaro Haj coboil.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j’ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin
de m’améliorer.

Hcnonvzyemcs, umobvl omkpvlms 6auiu cladvle CMOPOHbL, HO C NOOMEKCMOM, YMo Gbl
20moebl pabomams HAO UCHPABGIEHUEM IMO20

S cumraro ceds MOIXOMSIINM KaHIUIaTOM Ha MO3UIIHIO. .., TOCKOJIBKY...
Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce qUuE...

Hcnonvzyemcs, umobvl apeymenmuposams, 4mo oeiaem 8ac XOpOuwuUM KaHOUOAmom Ha 1y
RO3UYUTO.

XoTs y MEHS HET OIbITa pabOTHI B..., 5 OBLI...
Bien que je n‘ai pas d‘expérience en..., j‘ai eu...

Hcnonvzyemcs, eciu y eac He OvbLio wanca pabomams 8 n0OOOHOU cghepe, HO bl XOmume
HOOYepKHYMb, 4mo obnadaeme Kayecmeamu, NPuOOPemeHHbIMU U3 Opy2020 Onvlma pabomul,
KOmMopble MO2ym Oblmb NOJe3Hbl

Jymaro, Mou npodeccuOHANbHBIE HABBIKK B OOJACTH... OTIIMYHO MOAXOJAT K TpeOOBAHMSIM,
BBIZIBUTA€MBIM Ballel KOMITQaHHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de
votre entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobdwvl onucams, Kakukue HABbIKU Oelalom 8ac XOPOWUM KAHOUOAMOM HA
pabouee mecmo

3a BpeMs paOoTHL... s yIy4IIni/pa3Buil/mpuoOpes 3HaHU/yMEHUS. ..
Durant mon expérience en tant que..., j’ai développé mes connaissances en...

91



Hcnonvzyemcs, umobvl onucamsv 6aul onvlm 6 KOHKpemHOU 001acmu u CHOCOOHOCMb U

20MOBHOCHb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABIKOG
Sl cnenmanu3upyrocs Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonb3yeTcsi, 4TOOBI OMUCATh B KAKOW 00JIACTH BBI JIy4IIe BCETO pa3dupaerech
3a BpeMst pabOTHI B ... 51 pa3BHJI CBOU HABBIKH...
Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

Hcnonvzyemes, umobvl onucamov 6aui Onvim 6 KOHKPEMHOU 001acmu U CHOCOOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEmeHUI0 HOBbIX HABLIKOG

BeicTpbIii Temm pabOThl HE CKa3bIBACTCS HA KAueCTBE BBIOJIHSAEMBIX MHOH 3ajaHUH,
MO3TOMY 51 MOTY COOTBETCTBOBATh BBICOKUM TPEOOBAHHSIM PaOOTHI, HATIPUMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C’est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en maticre de...

Hcnonvzyemcs, umobvl 00bACHUMb, nouemy 6bl Obliu Obl XOPOWUM KAHOUOAMOM HA
O00IANCHOCIL 071a200apsi ONbIMY, NPUOOPEMEHHOMY 3a 8peMsi pabomvl 8 NPEOLLOYUWUX KOMNAHUSX

Jlaxe 1o JaBlieHHEM s MOT'Y COOCTBETCTBOBATh BBICOKMM CTaHIapTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvzyemes, umobvl nokazame, umo @bl Modiceme pabomamsv 8 mpebosamenbHOU
paboueti cpede

Jymaro, 3aHMMasi 3Ty JOJKHOCTb, 1 OBl C YJIOBOJBCTBHEM BBIIIOJHSI CBOU OOSI3aHHOCTH,
MOCKOJIbKY 3Ta paboTa HaXOIUTCS B Chepe MOMX JIMUYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir I’opportunité de d’investir mes centres d’intéréts dans cet emploi.

Hcnonb3yeTcst, 9To0bI MOKa3aTh Bally JIMYHYIO 3aMHTEPECOBAaHHOCTH B paboTe

51 )KMBO 3aMHTEPECOBAH B ... U OIEHIO BO3MOXKHOCTB/IIIAHC TIPUMEHHUTh MOW 3HAHHSI Ha 3TOM
pabote

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances
en... en travaillant avec vous.

Hcnonvzyemcest, umobvi nOKAzamo auty TUUHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 8 pabome

Kak BBl MOXeTe BHAETh B MPHIOKEHHOM K IHCbMY pE3IOME, MOW OMBIT PabOThl H
CHEIHUATBHOCTh COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAaHUSIM Ha JIOJDKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications
correspondent aux exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcs, umobbl cociamscs Ha pestome U NOKA3amsb, KAk XOpouio 6am nooxXooum sma
paboma

Mos HacTosImas TOJHKHOCT... B... Jajla MHE IIaHC TOpadoTaTh MO/ BBICOKUM JaBIICHUEM, B
KOMaH/Ie, I/ie ObLTO B&YKHO TECHO COTPYTHHYATh C MOUMH KOJUIETaMHU, YTOOBI BHITIOJIHSATE Pa0OTY
BO BpEMsl.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m’a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d’€tre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer
les délais.

Hcnonvzyemcs, umobvl npounniocmpuposams, Kaxkue HAbIKU 6bl Npuodpenu Ha eauell
ce200HsAUHel pabome

B nononHeHne K MOUM OOSI3aHHOCTSIM ... 5T pa3BHJI B ce0e Takhe KauyecTBa Kak...
En plus de mes responsabilités en tant que..., j‘ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvzyemes, umobvl npounrniocmpuposams, Kakue HAbIKU 6bl Npuodpenu Ha eauell
cecoOHAwMHel pabome. Hagvlku, Komopbie 803MONCHO 0DLIYHO He ACCOYUUPVIOMCSL C HA36AHUEM
sauieti OOAHCHOCMU

YmMmenus

Moi1 pogHOM SA3BIK..., 1 TAKKE TOBOPIO TI1O...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Bamnr poaHOi#t sI3bIK U APYTHE S3BIKK, Ha KOTOPBIX BBI OCTIIO pa3roBapuBacTe
51 oTAW4HO BIIAJEIO...

Jai une excellente maitrise du...
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ﬂBBIKI/I, HCABJIAIOMUCCS BallMMU POJAHBIMBI, HO KOTOPBIMHA BbI CBO6OI[HO BIaaccTe
S cB06OIHO TOBOPIO TIO...
J'al une connaissance pratique de...
SI3bIKHM, HESIBIISIIOIIMECS BalllUM POJIHBIM, HO KOTOPBHIMHU BbI CBOOOTHO BIIa/IeeTe
S UMero ...-THJICTHUH ONBIT PabOTHI B...
Jiai travaillé pendant ... ans en tant que...
Bam onbIT paboThl B KOHKpETHOM chepe
S ABASIOCH MPOABUHYTHIM I0JIB30BATEIIEM. ..
Je suis un utilisateur confirmé de...
HaBbiku paGoThl ¢ KOMIIBIOTEPOM
[Tonarato, s 0012110 OTIIMYHBIM COUYETAHHUEM ... H ...
Je pense que je posseéde un bon équilibre de... et de...
Hcnonb3yeTcst, 4ToO0bI MOKa3aTh, HACKOJIBKO COAJUIAHCUPOBAHBI BAIlIM HABBIKU
OTnMyHBIE KOMMYHUKATHUBHBIE HABBIKU
Excellentes techniques de communication
CnocoOHOCTh enuThes nHpOopMalueil 1 0ObSICHATh YTO-TO BAIIUM KOJIJIeTaM
Jlornueckas aprymeHTanus
Capacité de déduction
CriocoOHOCTh TOHUMATh U OOBACHATH BELTH OBICTPO U APPEKTHBHO
Jlorudeckoe MbIIIUICHNE
Esprit de logique
CnocoOHOCTh TOUYHO POPMYITUPOBATH HIEU, B XOPOIIO IPOAYMAaHHON MaHepe
AHaMTAYECKHUE CTIOCOOHOCTH
Esprit analytique
CriocoOHOCTB JIeTaNbHO OIICHUBATH BEIIU
Bbicokue MTUYHOCTHBIE KauecTBa
Compétences relationnelles
Crioco6HOCTD yrpaBisATh U 3((HEKTUBHO OOIIATHCS € KOJIJIETaMH
ITeperoBopueckre HaBBIKK
Compétences en négociation
CnocoOHOCTb 3((hEKTUBHO 3aKIIIOYATh CAEIKU C IPYTUMH pUpMaMu
[Tpe3eHTalMOHHBIE HABBIKU
Capacités d'exposition
Crioco6HOCTb 3 PEKTUBHO MPE3EHTOBATH UJIEH Nepe]] OOJbIION rpynmoil moaen
3akiro4eHue
Sl nAecTBUTENBHO XOUy IMOJIyYUTh PabOTy B Balled KOMIOAHMM Ha TMO3UIMH, KOTOPYIO BbI
CMOXKETEC NPEIJIOKNUTH
Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre
compagnie.
Hcnonvzyemcs, umodOvl 6 3aKi0OYeHuu NOSMOpUmMb O C80eM JCelaHuu pabomamsv 6
KOMNAaHUU
51 paccMaTpuBai0 HOBbIE 00S3aHHOCTH/HOBYIO JIOJDKHOCTH KakK BBI30B, KOTOPBIN 51 XOTeN Obl
NPUHATG.
J’attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles tiches, que je percois comme un
deéfi.
Hcnonvzyemcs, umodOvl 6 3aKi0OYeHuu HNOSMOpUmb O C80eM JCelaHuu pabomamsv 6
KOMNAaHUU
51 GBI ¢ YZIOBOJIBCTBHEM JIMYHO OOCYHII C BAMHU MOAPOOHOCTH JIOJKHOCTHBIX 0053aHHOCTEH
Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou
discuter du poste.
Hcnonp3yeTcs B 3aKII0YEHUH KaK HAMEeK Ha BO3MOXHOCTh HHTEPBbIO
[TpukperieHHBIM (aiyIoM 5 TaK)KE BBICHLIAIO CBOE PE3IOME
Veuillez trouver mon CV ci-joint.
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51 cBOOOMEH. ..
Je suis disponible pour un entretien le...
Hcnonb3yeTcst, 4ToObI yKa3aTh BpeMs, KOT1a Bbl OyieTe CBOOOIHBI ISl HHTEPBBIO

Cnacu6o 3a yneneHHoe BaMu BpeMs. S Ha/leoch Ha BO3MOKHOCTH JIMYHOU O€Ce/ibl O TOM,
oYeMy UMEHHO 51 TIOJIXO0KY Ha 3Ty JOJDKHOCTB. [lokamyiicTa CBSKUTECh CO MHOIA TI10...

Merci pour votre temps et considération. J’attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil
correspond particulierement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonvzyemcs, umobsi npedocmasums npeonoumumensbHule O0isl 64C KOHMAKMHble OaHHble
u nobazodapumes pabomooamens 3a NPOCMOMP pe3rome

C yBa)XE€HUEM...

Veuillez agréer mes I'expression de mes salutations distinguées,
OdunmanbHO, UM aipecaTa HEU3BECTHO

C yBakxeHHMEM Balll...

Salutations distinguées,

OdunuanbHO, MHUPOKO UCTIOIB3YETCS, UMS MOJTydaTeNsi U3BECTHO
C yBa)xeHHEM BalIlL...

Veuillez agréer I’expression de mes sentiments respectueux,
O¢ununanbHO, peIKO UCTIONIb3YETCsl, UMS MOJIydaTelis U3BECTHO

Paznen 3 mynkr 3.2

Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont €té reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés auX
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans ’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:
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* quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant ¢€lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

* quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en ’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matieére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutdt en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systtme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nea 3 mynkr 3.3

L’ingénieur résout des problémes de nature technique en s’appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu’il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a I’ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:
Les fonctions directes: dans ces fonctions I’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systémes logiques ou
de services a dominante technique.
Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le contrdle, I’expertise
et/ou I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systeémes logiques ou services
a dominante technique qu’elles réalisent.
Les fonctions contribuant au progrés des sciences et des techniques: dans ces fonctions,
I’ingénieur participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les
nouvelles connaissances acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement
de nouveaux équipements, produits ou services.
Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant
le mieux a leur potentiel et aux besoins de la sociéte.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses
missions pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essenticlles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de 1’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des ¢€léments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses
fonctions, a I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les
différents partenaires professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou
I’emploi des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a I’évolution du
contexte dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

OO0pa3sen 3asiBjIeHHMs 0 IpHeMe HA padoTy

Anna IVANOVA
12 rue Lénine
420047 Kazan
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Russie

Département LEA, Centre Censier
13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales
(LAEI) Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Master] LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par
les cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues
étrangeres a l’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Aprés avoir obtenu un
diplome de spécialiste en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes
connaissances en francais dans le but de travailler dans une entreprise a 1’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire
un stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie & Kazan (Russie). Durant mon
stage, les missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures,
gestion du courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle
reposent sur ma volonté de réaliser une carriére a 1’international. Je considére que la formation
proposée par votre université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le
programme du Master 1 — entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing
international — enrichiront mes connaissances universitaires trés recherchées dans le monde
professionnel, en particulier dans le commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur,
I’expression de mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA Signature
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